! MIRISERST YO )
| p NVESTICH RECIONALMEHD ROZVOA EUROPSKA UNIA
‘ - A INFORMATIZACH EUROPSKY FOND
agrovamy sogionalny SLOVENSKE] REPUBLIKY REGIONALNEHC ROZVOIA
upcmcny progeam

DODATOK C. 3
K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: IROP-CLLD-T377-512-001-003
(d’alej len ,,Dodatok*)
NAZOV PROJEKTU:

»ZvySovanie bezpecnosti vybudovanim spomal’ovacieho prahu na ulici Bajéska v obci
Imel™

uzavrety podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskor3ich
predpisov, v nadvéznosti na § 3 ods. 2 pism. d) zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov (d’alej len ,,zakon o prispevku z ESIF®)
apodfa § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Miestna akéna skupina;:

nazov : OZ , Mikroregion Hurbanovo

sidlo : Hlavna 2, 946 57 Svity Peter

ICO : 42338352

konajlci : Ing. Viktor Tatar podpredseda ,Mikroregién Hurbanovo*

postova adresa : Hlavnd 2, 946 57 Svity Peter

(dalej ako ,,MAS®)
1.2.  Uzivatel:
NAzZoOv : Obec Imel’
sidlo » Nam. Jozefa Blaskovicsa 507/11, 946 52 Imel’
zapisany v Do
1ICO : 00306479
konajuci . Ing. FrantiSek Tyukos, starosta obce

podtova adresa : Nam. Jozefa Blaskovicsa 507/11, 946 52 Imel

(d’alej ako ,,UZivatel™ a spolotne s MAS aj ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako
ZZmlavna strana®)

2.  PREDMET DODATKU

2.1. Zmluvné strany sa vzmysle c¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI
PRISPEVKU a PROJEKTU ods. 6.4 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku ¢&.



IROP-CLLD-T377-512-001-003, zo diia 17.5.2022 v zneni neskorich dodatkov (dale;
len ,,Zmluva o poskytnuti Prispevku‘), v nadvéznosti na tipravu (aktualizaciu) Pravnych
dokumentov pre oblast implementacie Integrovaného regionalneho operaéného
programu (najmi Implementa¢ny model CLLD a Prirucka pre UZivatelov) a za ticelom
zosuladenia Prévnych dokumentov so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, najmi
jednotlivych prav a povinnosti MAS a UZivatel'a, dohodli na nasledovnych zmenéch
Zmluvy o poskytnuti Prispevku:

2.1.1

2.1.9

2.1.10

V &anku 1. UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD ods. 1.1, posledna veta
Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa slovd ,,J IM CLLD* nahrddzaju slovami .V
Implementacnom modeli CLLD*,

V déanku 1. UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD ods. 1.3 pism. (a)
Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa slova ,Nariadeni 1301 nahradzaju slovami
WNariadeniach k jednotlivym ESTF*,

V &lanku 1. UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD ods. 1.3 pism. (d),
poslednd veta Zmluvy o poskytnut! Prispevku sa za slova ,,v platnom zneni®
vklada Ciarka a slova ,,okrem pripadu, ak z Pravaych predpisov alebo aktov EU
alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost uplatfiovania ich ustanoveni
v znent platnom v uréitom Case, napriklad v pripade Stdtnej pomoci/pomoci de
minimis ku driu poskytnutia pomoci,

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU
odsek 2.2 pism. b) Zmluvy oposkytnuti Prispevku sa rudi anahradza
nasledovnym znenim:

b)) naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe & 2
zmluvy, a to podla Casu pinenia Meratelného ukazovatela Projektu k
datumu Ukoncenia realizdcie Projektu.”

V ¢lanku 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU
ods. 2.4, prva veta Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa vypuita slovo , aktivir;

V &lanku 3. VYDAVKY PROJEKTU A PRISPEVOK ods. 3.1 pism. a), b),
pism. ¢) bod (i) a (ii) Zmluvy o poskytnutf Prispevku sa vypuasta slovo , aktivir:

Védanku 3. VYDAVKY PROJEKTU APRISPEVOK ods. 3.3 Zmluvy
o poskytnuti Prispevku sa za poslednt vetu vkladaju slovéa ,.Zmluvné strany sa
osobiine dohodli, Ze ak Implementacny model CLLD a/alebo iny Prdvmy
dokument zakotvuje pre Ufivatela vacsi rozsah prav a povinnosti ako Zmluva
o poskytnuti Prispevku a tieto prdva a povinnosti nie sii v hrubom rozpore so
Zmiwvou o poskytnuti Prispevku, takyto Prdvny dokument md prednost pred
Zmluvou o poskytnuti Prispeviu.*

V ¢élanku 3. VYDAVKY PROJEKTU A PRISPEVOK ods. 3.4 aods. 3.5
Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa vypusta slovo ,,aksivire

V ¢ldnku 4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.1 prva veta Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za slova ,,vyZaduje pisomnii
Jormu* vkladaju slova ,,v elektronickej podobe™,

V ¢lanku 4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.1 druhd veta Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za slova ,,sa zavdizuji, Ze*
vkladaji slova v wnevyhnutnych pripadoch méZe mat takdto komunikdcia
pisomnii formu v listinnej podobe a Zmluvné strany™ a za slovo ,,budi® slova ,,v
fomto pripade’;



2.2

2.1.11

2.1.12

2.1.13

2.1.14

2.1.15

2.1.16

2.1.17

2.1.18

2.1.19

2.1.20

2.1.21

V &lénku 4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.5 prvd veta Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za slova ,,informdciu
o nedoruceni elekironickej spravy vkladaji slova ,,alebo momentom, ktorvm sa
za dorucenii povazuje zdsielka dorucovand v listinnej podobe podla tejto zmluvy
pokial sa ju MAS polisi dorucit aj v listinnej podobe;

Clanok 5. OSOBITNE DOJEDNANIA odsek 5.1 Zmluvy o poskytnuti
Prispevku sa meni a nahrddza nasledovnych znenim:

w1 UzZivatel sa zavdzuje predkladat Ziadosti o platbu priebeine pocas
Realizdcie Projektu. Ziadost o platbu méze Usivatel prvy raz podat’ najskér po
Zacati realizdcie Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zaverelnd), ako aj
Ziadost na poskyinutie predfinancovania poslednej casti Prispevku UZivatel
predloZi najneskér do 9 mesiacov odo dia nadobudnutia Ucinnosti Zmiuvy
o poskytnuti  Prispevku a zdroveit najneskér do hramicného terminu na
Ukoncenie realizdcie Projektu stanoveného v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol
Projekt posudzovany a schvdleny*,

V ¢&lanku 5. OSOBITNE DOJEDNANIA odsek 5.2 pism. ¢) Zmluvy
o poskytnuti Prispevku sa vypusta slovo ,aktivie;

V ¢&énku 5. OSOBITNE DOJEDNANIA odsek 5.3 Zmluvy o poskytnuti
Prispevku sa slova ,,na 7 rokov* nahradzajt slovami ,,na 10 rokov®;

V ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsek 6.2
pism. a) bod (v) sa vypusta slovo ,,aktivit

V &lanku 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsek 6.2
pism. b) prva veta Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa meni anahradza
nasledovnym znenim:

»0.2 Zmeny, kioré nie sii uvedené v pismene a), vrdtane zmeny pkajicej sa
prediZenia Realizdcie Projektu oproti terminu vyplyvajiicemu z Prilohy ¢ 2
zmluvy, podliehajii akceptdcii zo strany MAS na zdklade Ziadosti predioienej
Uzivatelom aj po vykonani takejto zmeny (izv. ex-post zmeny).”,

Clénok 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsek 6.2 pism.
¢) bod (i) Zmluvy o poskytnutl Prispevku sa vypusta. Doterajm ¢l. 6 ZMENA
ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsck 6.2 pism. ¢} bod (ii) Zmluvy
o poskytnuti Prispevku sa oznaduje ako bod (i);

V dlanku 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsek 6.2
pism. ¢) bod (i) Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa vypusta slovo , aktivit;

V ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsek 6.6
Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa slova ,,a to odo dria ich Zverejnenia alebo
nadobudnutia iicinnosti, podla toho, ¢o nastane neskér nahradzaju slovami ,,a
to diom ich Wcinnosti za predpokladu ich Zverejnenia, pokial z tychto
dokumentov nevyplyva neskorsi ddatum ich vicinnosti

Priloha ¢. 1 - Veobecné zmluvné podmienky Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
meni a nahradza novou Prilohou & 1 — Vieobecné zmluvné podmienky;

Priloha ¢ 2 — Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa meni
a nahradza novou Prilohou &. 2 — Predmet podpory.

Zmluvné strany, sa zaroven vnadviznosti na &. 6 ZMENA ZMLUVY
O POSKYTNUTI PRISPEVKU a PROJEKTU ods. 6.4 Zmluvy o poskytnuti Prispevku



32,

3.3.
3.4.

3.5.

dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti Prispevku vyssic uvedené podla ods. 2.1.1 az
2.1.21 Dodatku, najmé zmeny vo vztahu k Opravnenosti vydavkov Projektu si pravne
ucinné tak ako boli dojednané v tomto Dodatku.

OSTATNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré nie st tymto Dodatkom
dotknuté, zostavaji nezmenené a i¢inné v doterajom znend.

Tento Dodatok nadobuda platnost’ diiom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a G¢innost
ditom nasledujicom po dni jeho zvercjnenia MAS v Centralnom registri zmluv
Vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Ak je UZivatel’ povinnou osobou podla §

2 zakona & 21172000 o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,zdkon o slobodnom pristupe k informéciam®), je pre nadobudnutie G&innosti tohto
Dodatku rozhodujuce jeho prvé zvergjnenie, vykonané v sulade so zdkonom o
slobodnom pristupe k informécidm. Zmluvné strany sa dohodli, %e v pripade, ak
Dodatok zverejiiuje aj Uzivatel, o datume jej zverejnenia informuje MAS v deft
zverejnenia Dodatku.

Tento Dodatok tvori neoddelitel'nii sidast Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Tento Dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dostane UZivatel’ jeden
(1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane MAS.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si text tohto Dodatku riadne preé¢itali, jeho obsahu
apravnym U€inkom z neho vyplyvajucim porozumeli a ich zmluvné prejavy
su dostatoCne slobodné, jasné, uréité a zrozumitelné. Podpisujice osoby s opravnend
k podpisu tohto Dodatku a na znak stthlasu ho podpisali.

Prilohy :
Priloha ¢&. 1 — Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 — Predmet podpory

Za MAS, vo Svitom Petre, dia ..............

Podpis: .o

Ing. Viktor Tatér, Podpredseda OZ , Mikroregion Hurbanovo™

Za UZivatela, v Imeli diia ..............

Podpis: ...coevveiiinriere e,

Ing. Franti$ek Tyukos, starosta cbee,



Priloha &. I Zmluvy o poskytnuti Prispeviu

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

I.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (,VZP“), ktoré si stéastou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, bliZdie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi st na strane jednej
MAS a na strane druhej UZivatel', pri poskytnut{ Prispevku zo strany MAS Uzivatelovi podla
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku,

Vzajomn¢ préva a povinnosti medzi MAS a Uzivatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v &lanku 3
ods. 3.3 zmluvy alebo na ktoré Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje. Zakladny préavny
ramec upravujuci vztahy medzi MAS a UZivatefom tvoria najmé, ale nielen, nasledovné pravne
predpisy:

a) Pravne akty EU:
(i) Véeobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iit)  Implementaéné nariadenia;

b) Pravne predpisy SR:
{i) Zakon o prispevku z ESIF,
(i)  Zéakon o rozpo&tovych pravidlach,
(i)  Zékon o finanénej kontrole a audite,
(iv)  Obchodny zdkonnik,
(v)  Zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor¥ich predpisov (dalej
len ,,Obdiansky zakonnik*),,
zakon & 358/2015 Z. z. otprave niektorych vztahov voblasti $tatnej pomoci
a minimdinej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o §tatnej
pomoci) (d'alej len ,,zakon o §tatnej pomoci®),
(vi)  zakon & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskoriich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*9),
(vil) zakon ¢. 431/2002 Z. z. o U&tovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
»Zakon o uétovnictve™),
(viit) zakon o slobodnom pristupe k informéciam,
(ix)  zakomn & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v i¢innom zneni.

Pojmy pouzité v tychto VZP sl v nadviznosti na &ldnok 1 ods. 1.1 zmluvy zavdzné pre celd
Zmluvu o poskytnuti Prispevku, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &lanku 1 ods.
1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 si rovnako zAvizné, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy
o poskytrut{ Prispevku.

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych UZzivatefom v ramei Projektu na to vy€lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravnencho obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu  konkrétneho vysledku amé definovany vystup, ktory predstavuje pridani
hodnotu pre Uzivatela a/alebo ciefovii skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizécii ostatnych Aktivit. Aktivita je vymedzena vecne, finandne a &asovo. Ak sa v IM CLLD
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pouziva pojem , hlavna Aktivita® mysli sa tym Aktivita podl'a tejto definicie, priGom privlastok
Havnd® nema vo vztahu krealizdcii C¢innosti v rdmeci CLLD na drovni MAS — Uzivatel
osobitny vyznam;

Bezodkladne — najneskér do siedmich Pracovnych dni od vzniku skutodnosti rozhodnej pre
poéitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku
stanovuje odli$na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené
v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vyska vyplyva zoznimenia
MAS, ktorym bola schvalen Ziadost' o prispevok, a ktoré predstavuji vecny aj finantny rémec
pre vznik Oprivnenych vydavkov, ak budld vynaloZené v stvislosti s Projektom na Realizaciu
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajice
z Nariadenia 1301, z Vyzvy a zo schémy pomoci, ak sa uplatiiyje. Pre ulely tejto Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je pouZivand terminologia ,,vydavky®, ato aj pre ,,naklady* v zmysle
Zakona o u¢tovnictve;

Centrilny koordinaény organ alebo CKO — orgén uvedeny v § 6 Zakona o prispevku z ESIF,
ktory je zodpovedny za efekiivnu a G¢inni koordindciu riadenia poskytovania nendvratnych
finanénych prispevkov z Eurdpskych $trukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii nenavratného finanéného prispevku zo
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho ndamorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény organ alebo CO — organ uvedeny v § 9 Zékona o prispevku z ESIF zodpovedny
za koordinaciu ausmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
vypracovanie U¢tov, certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov pred
zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti oplatbu aich predkladanie Eurdpskej
komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vzt'ahov (najmé z titulu
nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou a na ndrodnej Grovni, ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy;

CLLD — miestny rozvoj vedeny komunitou ako osobitny implementadny pristup programov
v ramei ESTF v zmysle &. 32 a nasl. vieobecného nariadenia;

Deii — dilom sa rozumie Pracovny defl, ak v Zmluve o poskytnuti Prispevku nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalenddrmy deii;

DodavateP — subjekt, ktory zabezpeduje pre Uzivatela dodavku tovarov, uskutoénenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako sGcast’ Realizacie Projektu na zaklade vysledkov Verejného
obstardvania, ktoré bolo vramci Projektu  vykonané v stlade so Zmluvou o poskytnuti
Prispevku;

Dokumenticia — akakol'vek informécia alebo stbor informécii zachytend na hmotnom
substrite, vratane elektronickych dokumentov vo formite poéitadového stboru tykajice sa
a/alebo stivisiace s Projektom;

EKS - elektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyuZiva na podlimitné postupy zadavania
zékaziek s vyuZitim elektronického trhoviska

EU - znamenid Eurépska tnia, ktord bola formalne konstituovanid na zéklade Zmluvy
o Eurdpskej tnii;
Eurépske Strukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenic pre Eurdpsky

fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
poPnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namomy a rybarsky fond;
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Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov zd6vodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmd v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — MAS identifikuje porusenie pravaych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy mdZe byt
upravena v nadviznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného orginu (napr. kontrola
UVO). Potvrdena finanéna oprava — MAS identifikuje porugenie pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénd opravu a k tomuto momentu sa neviaZe prebichajlice
skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej finanénej opravy, resp.
konanie bolo ukondené a finanéna oprava bola uplatnen4 aj v nadviznosti na ukonéené konanie
iného organu (napr. kontrola UVOY;

Financujiica banka — banka, ktora poskytuje petiazné prostriedky UZivatel'ovi na financovanie
¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo asponi asti Neopravnenych vydavkov Projektu, s ktorou
ma RO pre IROP uzavreti Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a orgidnmi
zastupujiicimi Slovensk( republiku a si¢asne sa poskytuje alebo poskytne rovnaky zaloh pre
MAS aj pre Financujicu banku;

Finan¢né ukonéenie Projektu — nastane ditom, kedy dolo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Uzivatel' uhradil vetky Opravnené vydavky atieto si premietnuté do udtovnictva
Uzivatela v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR apodmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti Prispevku a

b) Uzivatelovi bol uhradeny/ziudtovany zodpovedajlici Prispevok v stlade so Zmluvou
o poskytouti Prispevku;

Implementacné nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejdic pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti Gpravy podla Vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadenia 1301;

Implementaény model CLLD v ramci IROP alebo IM CLLD — Pravny dokument, ktorym sa
riadi implementacia stratégie CLLD v podmienkach IROP a ktory definuje procesy a postupy
financovania implementacie stratégie CLLD; jeho predmetom je zabezpedit vyber,
implementdciu a monitorovanie projektov uZ{vatefov, prostrednictvom  ktorych dojde
k naplneniu ciefov stratégie CLLD.

Jednotna priru¢ka pre ziadatePov/prijimatePov upravujiica kontrolu VO a obstaravania —
je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel urlenych pre
ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi
pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstargvania.

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutodnosti podla
Zékona o prispevku z ESIF a finanéné kontrola alebo audit podPa Zékona o finanénej kontrole
a audite, pri¢om vo vztahu k Zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnd osobu tak, ako
Jje v tomto zdkone definovang;

Lehota — ¢asové obdobie pre uskutoénenie alebo nastanie relevantnej skutodnosti, ktorého
dizka je uvedena v Pravnych predpisoch SR, Pravnych aktoch FU, IM CLLD, Zmluve
o poskytnuti Prispevku alebo v Pravnych dokumentoch. Do plynutia Lehoty sa nezapoditava
kalendamy defi, v ktorom doslo ku skutoénosti uréujiicej zadiatok Lehoty. Lehoty uréené podla
dni za¢inaji plynut’ prvym Pracovnym dilom nasledujiicim po kalendarnom dni, v ktorom doglo
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ku skutognosti urujicej zadiatok Lehoty. Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov
sa konéia uplynutim toho kalendarneho dnia, ktory sa svojim oznadenim zhoduje s diiom, ked'
doslo k skutocnosti uréujice] zadiatok lehoty. Ak taky kalendarny deft v mesiaci nie je, lehota sa
konéi poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zdkona & 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného
pokoja a paméitnych diloch vzneni neskoriich predpisov, je poslednym diiom Lehoty
nasledupici Pracovny defi. Pravidlo poéitania Lehoty stanovené v predchidzajicej vete sa
neuplatni v pripade, ak uplynutie Lehoty ma nastat’ najneskér v konkrétne stanoveny datum
oznacenim diia, mesiaca a roka (DD.MM.RRRR); v tomto pripade sa za defi ukon¢enia plnenia
povaZuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti (t,j. bez ohl'adu na to, & ide o ded
pracovného pokoja alebo §tatny sviatok). Lehota je pre UzZivatela zachovand, ak sa v posledny
defi Lehoty podanie podd osobne, alebo ak sa podanie odovzda na postovi prepravu, ak nie je
v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvedené inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zaviiznad kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahmuté Realizaciou Projektu, ich sledovanie ma Grovni Projektu je dolezité z pohladu
riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi dosahovanie cielov na
urovni Stratégie CLLD. Uzivatel zodpoveda za ich plnenie a vyhodnotenie v rAmei Realizacie
Projektu a sucasne zodpovedd za ich plnenie, resp. udrZanie v rAmei Obdobia UdrZatelnosti
Projektu ibaze preukaze, Ze ich nedosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi
mimo plnej kompetencie UZivatela a s splnené aj d'alfie podmienky vyplyvajice zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu
mbZe vyvolal’ pravne nasledky a finanéné sankcie uvedené v ¢lanku 6 zmiuvy a v élanku 10
VZP v zavislosti od rozsahu nedosiahnutia tejto planovanej hodnoty a dal§ich okolnosti
tykajicich sa realizdcie Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe &. 2
zmluvy vrozsahu, v akom boli sidastou Schvilenej Ziadosti o prispevok. V pripade, ak sa
vZmluve o poskytnuti Prispevian uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo
vieobecnosti, bez oznadenia ,s priznakom® alebo ,bez priznaku®“, zahffia takyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel Projektu bez priznakuy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s prizmakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Uzivatela. Nedosiahnutie plénovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v ramei akceptovatel'nej miery odchylky pri preukdzani daného externého
vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vzt'ahu k UZivatel'ovi.

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om akceptovatelna
miera odchylky, ktord nemusi mat’ za nasledok vznik finanénej zodpovednosti je 5% (vritane);

Mikro, mal¥ alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢&. 1
Nariadenia Komisic (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urgitych kategérii pomoci
za zluditelné s vnatornym trhom podla clankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (ak
v prisludnej schéme pomoci nie je uvedeng inak, v pripade, ak je relevantnd};

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny Riadiacim orgidnom pre Integrovany regionalny
operaény program (d’alej ako ,,JROP“} v stlade s élankom 47 a nasledujicimi Vieobecného
nariadenia, ktory skima vetky otazky ovplyviujlce vykonnost’ programu vritane zaverov
z preskiimania vykonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci vybor skima a schvaluje
vietky navrhy Riadiaceho organu na zmenu IROP;
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Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eur6pskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie FEurépskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpodtovych pravidiach, ktoré sa vztahujd na vieobecny
rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) & 1303/2013,
(EU) & 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrugeni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) VZP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opradvnenymi vydavkami; ide najmi
o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov  IROP, nes(visia s Cinnostami nevyhnutnymi pre (spe$n realizdciu
a ukoncéenie Projektu, alebo s v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov
definovanymi v ¢lanku 14 VZP), s v rozpore s podmienkami prisluinej Vyzvy, s podmienkami
vyplyvajicimi z Pravnych dokumentov, ktoré boli Zverejnené, alebo si v rozpore s Pravnymi
predpismi SR a Pravaymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékolvek poruSenie prava Eurépskej unie alebo vnutrodtitneho prava
tykajliceho sa jeho uplatfiovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost bola premictnuta
do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, pricom uvedené porudenic vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zidastiiujliceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je
alebo mbze byt negativiny dopad na rozpodet Eurdpskej tnie zatazenim véeobeeného rozpodtu
Neopravnenym vydavkom;

Obdiansky zakonnik - zidkon & 40/1964 Zb. Obdiansky zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov;

Obchodny zikonnik - zikon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskoriich
predpisov;

Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tuto prekéfku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalgj Ze by v &ase vzniku zéviizku tito prekazku predvidala. Uginky Okolnosti
vyluCujucej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto
uc¢inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluduje prekdzka, ktord nastala aZ v &ase,
ked bola Zmluvnd strana vome$kani splnenim svojej povinnosti, alebo vznikla zjej
hospodérskych pomerov. Na postdenie toho, & uréita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenic
§ 374 Obchodného zdkonnika a ustélené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(1) dodasny charakter prekdZky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povianosti zo zdvizku
po uréitd dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zakladnym rozli¥ovacim znakom
od dodato¢nej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost Zmluvnej strany
zanikne, s ohladom na to, Ze dodatodnd nemoZnost plnenia ma trvaly, nie dodasny
charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vdle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(1ii) musi mat’ takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohFadu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’aliie okolnosti vis maior,
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(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tito prekdZku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktord moZno povazovat’ za preukazani, ak Zmluvné strana nemohla
pri uzavret! Zmluvy o poskytnuti Prispevku predpokladat’, Ze k takejto prekazke dojde,
priom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajuce z Pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU st alebo majii byt kazdému zname.

Za OVZ na strane MAS sa povaZuje aj uzatvorenie Stétnej pokladnice, ak z tohto dévodu nebol
poskytnuty NFP alebo jeho dast MAS na uhradu prisluinej Ziadosti o platbu. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaji z Pravnych predpisov SR a Prdvaych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt uritej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené UZivateFom v stivislosti
s Realizaciou Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmi v stilade s pravidiami
opravnenosti vydavkov uvedenych v €lanku 14 VZP;

Organ auditu alebo OA - organ uvedeny v § 10 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
zabezpeCenie, aby sa vykonavali audity riadneho fungovania systému riadenia a kontroly
operatného programu a na primeranej vzorke operacii na zaklade vykazanych vydavkov;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finaniného riadenia —
v stulade so Vieobecnym nariadenim a Nariadenim 1301, prislu§nymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a} Komista,

b) vlada SR,

¢} CKO,

d) Certifikany organ,

e} Monitorovaci vybor,

f)  Organ auditu a spolupracujice organy,

g) Organ zabezpetujlici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i)  Riadiaci orgén,

) MAS;

Oznamenie o schvaleni Ziadosti o prispevok — vystupny dokument schvalfovacieho procesu
Ziadosti o prispevok, ktory vydala MAS po predchadzajiicom sihlase Riadiaceho organu,
ktorym bola schvélena Ziadost o prispevok;

Platba — finanény prevod Prispevku alebo jeho casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 Veobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. ¢ldnok 6 zmluvy, ¢lanok 2
ods. 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP} a ktory mdZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom alebo
inym na to oprdvnenym subjektom, ak bol prisluiny predpis alebo Pravny dokument
Zvergjneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sGdast'ou je investicia do infra$truktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak vobdobi od Zadatia realizicie Projektu do uplynutia Obdobia
UdrzateI'nosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o $tatnej pomoci,
ak s relevantné, ddjde v Projekte alebo vsuvislosti s nim kniektorej z nasledujicich
skutoénosti:
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a) skonCeniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. ddjde kporuSeniu podmienky poskytnutia Prispevku spoéivajice;
v opravnenosti miesta realizdcie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infradtruktury, ktord poskytuje Uzivatelovi alebo tretej osobe
neopravnen¢ zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide o sikromnoprdvny subjekt alebo
organ vereinegj moci,

¢) podstatnej zmene Projektn, ktord ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

V pripade, ak sucastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infragtruktiry,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatnitelnych pravidiel o $tatnej pomoci aked sa vich pripade skonéi alebo premiestni
vyrobna ¢innost’ v rimci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Pracovny defi - deft, ktorym nie je sobota, nedela alebo dett pracovného pokoja v zmysle
zdkona &, 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch
v zneni neskor$ich predpisov;

Pravne akty EU - zahfiiaj(i primarne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurépska rada s ciefom zabezpegit’ hladké fungovanie EU), sekundarne pramene prava
EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporadania a stanoviska) a ostatné dokumenty,
z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR - vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Pravny dokument, z ktorého pre UZivatel’a vypl§vaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek
Iy pravny dokument bez ohladu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru (postup) jeho
vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Orginom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade
avsivislosti so VSeobecnym nariadenfm alebo Nariadenim 1301, to vSetko vidy za
podmienky, Ze bol Zverejneny. Ak sl v jednotlivom pripade vydané alebo schvalené viacerymi
na to opravnenymi osobami viacer¢ Pravne dokumenty, ktoré upravuji rovnaké otazky, resp. ti
istii oblast’ vztahov, pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku st pre UZivatel'a zaviznymi
Praviymi dokumentmi tie, ktoré vydal alebo schvélil Riadiaci orgén, pokial v konkrétnom
pripade vyslovne v Pravnom dokumente nie je urdené inak;

Predmet Projektu — hmotne zachytitena podstata Projektu (po Ukonéent realizécie Projektu sa
oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizcia,
rekondtrukeia, poskytnutie alebo iné &innosti opisané v Projekte si alebo maja byt
spolufinancované z Prispevku. MéZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, inv vec,
majetkovii hodnotu alebo prévo, priCom jeden Projekt mdze zahffiat’ aj viacero Predmetov
Projektu;

Priru¢ka pre UZivatel’a - je zdviznym riadiacim dokumentom, ktory vyddva RO pre IROP
a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici jednotlivé fazy implementacie projektov;

Priru¢ka k procesu verejného obstardvania - je zaviznym riadiacim dokumentom, ktory
vydava RO pre IROP a ktory predstavuje postupy vykonu a kontroly verejného obstaravania
ako aj obstardvania mimo zdkona o verejnom obstardvani;

Prispevok - suma finanénych prostriedkov poskytnutd UZivatelovi na Realizdciu Projektu,
vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o prispevok, podla podmienok Zmiuvy o poskyinati
Prispevku, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou pravnou dpravou (najmid Zakonom
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o prispevku z ESTF, Zakonom o finanénej kontrole a audite a Zakonom o rozpoctovych
pravidlach). Maximalna vygka Prispevku vyplyva zOznamenia o schvaleni Ziadosti
o prispevok a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoct pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny Prispevok predstavije
urCité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhPadom na intenzitu pomoci pre Projekt
v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alsich skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku; vyika skutoéne vyplateného Prispevku méZe byt rovna alebo niZ§ia
maximalna vyska Prispevku;

Realizacia Projektu — zodpovedd obdobiu tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j. obdobiu,
v ramci ktorého UZivatel' realizije Projekt od Zadatia realizacie Projektu, najskér viak odo dha
predloZenia Ziadosti o prispevok na MAS do Ukondenia realizacie Projektu. Realizicia Projektu
nesmie byt ukonéend a ZoP s priznakom zévereéna, resp. ZoP na poskytnutie predfinancovania
poslednej ¢asti Prispevku predioZend na MAS neskdr ako 9 mesiacov od nadobudnutia
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo neskér ako je stanoveny hrani¢ny termin na
Ukon¢enie realizicie Projektu stanoveny v prisluinej Vyzve, podla ktorej bol Projekt
posudzovany a schvaleny. Pravny dokument méZe obsahovat’ postup a podmienky, vyluéne za
ktorych splnenia je moZzné povolif Ukondenie realizdcie Projektu aj po 9 mesiacoch od
nadobudnutia uéinnosti Zmiuvy o poskytnuti Prispevku;

Riadiaci organ alebo RO ~— orgdn §tatnej spravy alebo (zemne] samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny narealiziciu programu a zodpovedd za riadenie
programu v sulade so zdsadou riadncho finanéného hospodarenia podla &lanku 125
Vieobecného nariadenia. Riadiacim organom pre IROP uréenym viaddou SR vsilade s § 7
Zakona o prispevku z ESIF je Ministerstvo pddohospodérstva a rozvoja vidicka Slovenskej
republiky;

Riadne — uskutoénenie tGkonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi
predpismi SR, Pravoymi aktmi EU, Priruckou pre Uzivatela, prisluinou schémou pomoci, ak je
sucast'ou Projektu poskytnutie pomoci, Implementaénym modelom CLLD, ako aj ostatngmi
Pravnymi dokumentmi;

Schéma titnej pomoci a schéma pomoci ,,de minimis*, spolo¢ne aj ako ,,schéma pomoci“ —
dokumenty, ktoré presne stanovujil pravidlda apodmienky, naktorych ziklade médun
poskytovatelia pomoci poskytnit’ §tatnu pomoc a pomoc ,,de minimis* jednotlivym prijemcom
pomoci. Ak Projekt predstavuje poskytnutie Statnej pomoci, na Projekt sa vzfahuje schéma
pomoci uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.8 zmluvy;

Schvilena ¥iadost’ o prispevok — Ziadost’ o prispevok v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
zo strany MAS na ziklade predchddzajiceho stihlasu Riadiaceho organu a ktord je uloZena
uMAS;

Schvilené opravnené vydavky - skutone vynaloZené, od6vodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky UZivatela schvalené zo strany MAS vrameci predloZenych Ziadosti
o platbu. S ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyika Schvilenych opravnenych
vydavkov mbZe byt rovna alebo nizsia ako vy$ka Opravnenych vydavkoy;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovujii podrobnosti o postupoch tGétovania, Skupiny
opravnenych vydavkov sa definované v prilohe ¢. 3 zmluvy — Podrobny rozpodet projektu;

SR — Slovenska republika;

Stratégia CLLD - uceleny subor operacii, G¢elom ktorého je plnif’ miestne ciele a uspokojovat’
miestne potreby a ktory prispieva k plneniu stratégie EU na zabezpelenie inteligentného,
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udrZatelného a inkluzivneho rastu, ktory je navrhnuty arealizovany MAS aschvéleny
Pédohospodarskou platobnou agenttrou. Pre tidely Zmluvy o poskytnuti Prispevku je uréujtica
Stratégia CLLD Zverejnena na webovom sidle MAS;

Systém finanéného riadenia 3trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia — dokument schvaleny vladou SR a aktualizovany Certifikaénym
organom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov a &innosti tykajicich sa finanéného
riadenia a pre ucely Zmluvy o poskytnut{ Prispevku sa ustanovenia o riadeni a realizacii toku
finan¢nych prostriedkov, uétovani, certitikdcii a vysporiadani finanénych vzt'ahov. Pre tdely
Zmluvy o poskytnuti Prispevku je zAvdznd vidy 0&innd Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Certifikaéného organu; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty
vydavané v sulade s dastou 3.3, bod 5 Systému finanéného riadenia;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatncho rozpoctu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla élinku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora narisa sifa¥ alebo hrozi narufenim sttaze tym, Ze zvyhodiinje urdité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méZe nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi
glenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti
Prispevku rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
pre ne vyplyvaji z Pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU ohladom pomoci,
zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohPadu na to, &i ich Zmluva o poskytnuti Prispevku
uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu UZzivatel'a, zahifiajicom poskytnutie pomoci, ako aj
bez ohladu na to, & sa Uzivatel povazuje podla Pravnych predpisov SR za verejnopravny
subjekt alebo subjekt stkromného prava;

Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 Zakona o udtovnictve. Na tulely
prediladania ZoP (predfinancovanie alebo refundécia) sa wvyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 Zikona o G&tovnictve, pricom za dostatoéné splnenie naleZitosti
podla pism. f) sa povaZuje vyhlasenic Uzivatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla
prilohy Priru€ky pre UZzivatela. V stvislosti s postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia
poziadaviek VSeobecného nariadenia za uUétovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je
rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoditania;

UdrzatePnost’ Projektn - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratenych ukazovatelov Projektu potas stanoveného obdobia
(Obdobie Udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajicich
z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zadina v kalendarny
defi, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo k Finan¢nému
ukonéeniu Projektu;

Ukonc€enie realizicie Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizdcie Projektu.
Ukondenie realizdcie Projektu UZivatel deklaruje predloZenim ZoP s priznakom zAveredna,
resp. ZoP na poskytnutie predfinancovania poslednej &asti Prispevku. Realizacia Projekiu sa
povazuje za ukonCeni v kalendarny deii, kedy UZivatel kumulativne splni niZiie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizoval Projekt,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany UZivatelovi, Uzivatel' ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia je prevadzkyschopny, resp. sa sfunkénil a/alebo aplikoval tak, ako sa
to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o prispevok. Splnenie tcjto podmienky sa
preukazuje najmai:
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(1) predloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo
mdzu mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolaudaéného rozhodnutia je UZivatel' povinny preukazat MAS najneskér do 30
kalend4rnych dni odo dila predloZenia ZoP s priznakom zéveretnd, resp. ZoP na
poskytmutie predfinancovania poslednej ¢asti Prispevka, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ind hmutelna vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebe doloZky k nemu (ak je vydany tret'ou
osobou)  musi  vyplyvat  prijatie = Predmetu  Projektu  UZzivatefom
a prevadzkyschopnost’ Predmetu projektu, alebo

(iii)predloZzenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do doCasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt
alebo nemdzu matl’ vplyv na funkéoost’ stavby, kiord je Predmetom projekiu;
Uzivatel je povinny do skonéenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest’ stavbu do
riadneho uZivania, ¢o preukaze prislunym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitel'nym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovadany UZivatel'ovi a/alebo bol so
stihlasom UZzivatela sfunkéneny, resp. aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalengj Ziadosti o prispevok.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitePny, splnenie podmienky Uzivatel
preukazuje podla élanku 4 odsek § VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany s uvedenim diia, ku ktorému doslo k ukonéeniu Projektu, pricom
sucast'ou uvedeného ukonu Uzivatela je dokument odévodilupici ukonlenie Projektn
v den, ktory je v fiom uvedeny.

Ukoné&enie realizacie Projektu musi nastat’ najneskér do 9 mesiacov od nadobudnutia ti¢innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a ziroven najneskdr do hraniéného terminu na Ukondenie
realizdcie Projektu stanoveného v prisluinej Vyzve, podla kKorej bol Projekt posudzovany a
schvéleny. Pravny dokument mdzZe obsahovat’ postup a podmienky, vyluéne za ktorych splnenia
je mozné povolit’ Ukonéenie realizacie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia téinnosti
Zmluvy o poskytnut{ Prispevku;

Véas ~ konanie vsulade scdasom plnenia urenom v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Pravnych predpisoch SR aPravnych aktoch EU, vo VYyzve, v Prirutke pre Utzivatela,
v prisluinej schéme pomoci, ak Projekt zahfma poskytnutie pomoci, v Implementa¢nom modeli
CLLD, ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatel'a alebo iné druhy
obstardvania (vyberu Dodévatel'a) nespadajiice pod Zakon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre
konkrétny pripad pripustaja {napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo zékazky
vyhlasené osobou, ktorej veregjny obstardvatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskutotnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z Prispevku)} a v sulade
s postupmi stanovenymi v Prirucke k procesu verejného obstardvania;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle élanku 2
ods. 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady & 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom
obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé eurdpske zoskupenie
lizemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podfa zdkona &. 90/2008 Z. z. o curdpskom
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zoskupeni tizemnej spoluprace a o dopineni zékona ¢&. 540/2001 Z. z. o §tatnej $tatistike v zneni
neskorsich predpisov v zneni neskorgich predpisov;

Vladny audit — nezavisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uist'ovania ¢innost’ vykonavana
podfa Zakona o finantnej kontrole aaudite, osobitnych predpisov a so zohPadnenim
medzindrodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, ktorym
sa stanovju spolotné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodérskom fonde pre rozvoj vidieka
a Burépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia
o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Furépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Burépskom ndmornom a rybarskom fonde, aktorym sa zru$uje nariadenie Rady (ES)
¢, 1083/2006 v platnom znend;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o Prispevok alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky
a odborny podklad, na zdklade ktorého Uzivatel v postaveni Ziadatela vypracoval Ziadost
o prispevok a predlozil ju MAS. Uréujiicou V{zvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je
uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zatatie realizicie Projektu - nastane v kalendarny deii:
(i) =zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(it) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim 0éinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prisluSnd zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
podla

podla toho, ktora zo skutoénost{ uvedenych pod pism. (i) az (ii) nastane ako prva.

Vykonanie akéhokol'vek ukonu vztahujuceho sa k realizécii verejného obstaravania alebo iného
druhu obstaravania nie je Realizaciou Projektu, a preto vo vzt'ahu k Zaéatiu realizicie Projektu
nevyvolava pravne désledky.

Zacatie Verejného obstaravania alebo zadéatie VO — nastane vo vzt'ahu ku konkrétnemu
Verejnému obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon ex ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zadkazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykomdvand ex ante kontrola sa za
zatatie Vergjného obstardvania povazuje:
(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(ii) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na stitaZ alebo vyzvy na predkladanie

ponuk na zverejnenie, alebo

(ii1) spustenie procesu zadavania zakazky v ramei elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybranym zdujemecom;

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zakon & 357/2015 Z. z. o finandnej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF — zikon & 292/2014 Z. 2. prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov;

v

Zikon o rozpoltovych pravidlach — zakon & 523/2004 Z. z. orozpoétovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;
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Zakon o aétovnictve - zikon ¢, 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe & 4 — zikon &.
343/2015 Z. z. o vergjnom obstardvani a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskordich predpisov;

Zmluva o NFP - zmluva o poskytnutf nenavratného finanéného prispevku & IROP-Z-
302051T377-511/512-28 zo dila 08.07.2020 uzatvorend medzi Riadiacim orgdnom a MAS
podfa § 25 Zakona o prispevku z ESIF, vramci ktorej Riadiaci orgén poskytuje finanéné
prostriedky (NFP) MAS zaudelom ich poskytnutia uzivatelom projektov vykonavanych
v ramei prisludnej Stratégie CLLD;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pridvnemu dokumentu, ktorym je
Uzivatel viazany podfa Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak je uskutoénené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo
akckolvek iné zverejnenie tak, aby UZivatel' mal moZnost’ sa s takymto Privaym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mbzu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zostladit
s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorsicho
okamihu, od ktor¢ho Zverejneny Pravny dokument nadobuda Wdinnost, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavizné.
MAS nie je vZiadnom pripade povinny UZivatela na takéto Pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti UZivatela vyplyvajice pre neho zo Vieobecného
nariadenia a Implementa&nych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostivaji
nedotknuté;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formuldru a povinnych prileh, na
zaklade ktorého je UZivatelovi uhrddzany Prispevok z nendvratného tfinanéného prispevkuy,
ktory bol MAS uhradeny Riadiacim organom na zéklade Zmluvy o NFP, t. z prostriedkov EU
a §tatneho rozpodtu SR;

Ziadost' o prispevok — dokument, ktory pozostiva z formularu a priloh, ktory UZivatel
v pozicii Ziadatela predlozil MAS na zaklade vyhlasenej Vyzvy a kiorym Ziadal o poskytnutie
Prispevkn;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava
z formuléru a priloh, na ktorych zdklade ma UZivatel povinnost vratit’ finanéné prostriedky
tvoriace Prispevok alebo jeho dast’.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI UZIVATEDA

1.

UZivatel' sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vas a v stlade sjej podmienkami, a postupovat’ pri RealizAcii
Projektu s odbornou starostlivostou. UZivatel sa zavizuje realizovat’ Projekt v stilade so
Schvélenou Ziadost'ou o prispevok, pokial’ Zmluva o poskytnuti Prispevku nestanovuje inak.

Uzivatel’ zodpovedd MAS za Realizaciu Projektu a Udrzatelnost” Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Ak UfZivatel realizuje Projekt
pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak zaviazanych & spolupracujicich osdb,
zodpovedd za Realizdciu Projektu, akoby ich vykonaval sim. MAS nie je v Ziadnej faze
Realizacie Projektu zodpovedny za akékolvek porufenie povinnosti UZivatefa voé&i jecho
Dodéavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou MAS vo vzt'ahu k Projektu je UZivatel.

Utzivatel’ je povinny zabezpeéit, aby poas doby Realizécie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti UZivatelom je
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podstatnym poruSenim Zmluvy o poskvtnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit' Prispevok
alebo jeho &ast’ vsilade s¢lankom 10 VZP a v sulade s Slankom 71 ods. 1 V3eobecného
nariadenia vo vydke, ktord je tmernd obdobiu, podas ktorého dodlo k porudeniu podmienok
v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projekiu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzalo schvalovanie
Ziadosti o prispevok, v ktorom bol Ziadatefom o Prispevok Uzivatel' a podmienky obsiahnuté
v Schvéalenej Ziadosti o prispevok boli prenesené do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, zmena
UZzivatela je moZnd len vynimoéne, s predchadzajicim pisomnym sthlasom MAS a po splneni
podmicnok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zmena UZivatela méze byf
schvélena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 6.2 zmluvy iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prispevku, ako
boli definované v prisiugnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy uZivatel bude sphiat’ vietky
podmienky poskytnutia Prispevkuy, a

by tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie plnenia podmienok
poskyinutia Prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spdvodnym UZivatelom
v postaveni Ziadatel'a o Prispevok, a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmiuvy a na U¢el Zmluvy o poskytnuti Prispeviu a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pricom UZivatel’ musi preukdzat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) UZivatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt’ novym uzivatelom, osobitnym
praviym dkonom, ktorého ucastnikom bude MAS, vstipi do prav a povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti Prispevku namiesto Uzivatela, ato aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je iretia osoba, ktora by mala byt novym uZivatel'om,
univerzalnym pravinym nastapcom UZivatela.

Ak Uzivatel porufi povinnosti, resp. podmienky podla tohto odseku 4, ide o podstatné
poruenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UfZivatel’ je povinny vratit® Prispevok alebo jeho
¢ast’ v silade s Elankom 10 VZP a v stilade s &ldnkom 71 ods. 1 Vieobecného nariadenia vo
vySke, ktord je umernd obdobiu, podas ktorého dodlo k porugeniu podmienok v ddsledku vzniku
Paodstatng zmeny Projekiu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného vrameci Projektu, ktory tvori studast infra$truktiry, ak knemu dojde
v Obdobi Udrzatenosti Projektu a budi naplnené aj daldie podmienky pre Podstatnti zmenu
Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP
alebo zclanku 6 ods. 4 VZP. Ak dbjde kvzniku Podstatnej zmeny Projektn v zmysle
predchadzajuce] vety, ide o podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je
povinny vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’ v stlade s élankom 10 VZP a v sulade s élankom 71
ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je umernd obdobiu, poéas ktorého doslo
k poruSeniu podmienck v désledku vzniku Podstatne; zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzijommne zavizujti poskytovat’ si vietku potrebnd sudinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak m4 Zmluvna strana za to, Ze
druha Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu pozadovani siéinnost’, je povinna ju pisomne
vyzvat na napravil.

UZivatel' je povinny uzatvirat’ zmluvné vzfahy v sivislosti s Realiziciou Projektn s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak MAS neuréi inak.
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Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC UZIVATELLOM

L.

UZivatel ma pravo zabezpecit od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu Projektu a stéasne je povinny dodrZiavat’ principy nediskrimindcie,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane posadenia konfliktu  zdujmov,
hospodérnosti, efektivnosti, Géinnosti a uelnosti.

Uzivatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizdciu Projektu, ako aj pri zmenach tychto zakaziek v sulade so
Zakonom o VO, ako aj Priruckon k procesu verejného obstardvania. Ak sa ustanovenia Zakona
0 VO na Uzivatela alebo dani zakazkn nevztahuji, je UZivatel povinny postupovat’ v silade
s postupmi uvedenymi v Prirucke k procesu verejného obstardvania, ktord obsahuje osobitné
postupy, ktoré st pre UZivatel'a zavizné.

Uzivatel' je povinny =zaslat MAS kompletni dokumentdciu z obstardvania a stvisiacich
postupov v plnom rozsahu, ak MAS neurdi inak. MAS je opravnend poZadovat’ od Uzivatela aj
imi dokumentéciu z Verejného obstardvania a svisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny
vykon ¢innosti MAS a Uzivatel' je povinny MAS tito dokumentdciu v uréenej lehote alebo
termine poskytnit’, UZivatel predkladd dokumenticin podfa predchadzajiicej vety v lehotich
avo forme wéenej vPrirucke k procesu verejného obstardvania.. Minimalny rozsah
dokumentacie, ktort UZivatel' povinne predklada stanovuje Prirucka k procesu verejného
obstaravania.

MAS vykonda administrativiu finanénti kontrolu Verejného obstardvania a s@visiacich postupov
v zmysle Zakona o finanénej kontrole aaudite apodla postupov upravenych v Prirutke
k procesu vergjného obstaravania v Iehotdch podl'a Implementaéného modelu CLLD. Vykonom
kontroly Verejného obstaravania a stivisiacich postupov alebo inym tkonom zo strany MAS nie
je dotknutd vyluénd a konefnd zodpovednost UZivatela ako verejného obstardvatels,
obstaravatela alebo osoby podla § 8 Zakona o VO za vykonanie VO pri dodrZani Pravaych
predpisov SR aPravnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Pravnych
dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly MAS alebo inym
ukonom MAS dotknutd vyluéna a koneéna zodpovednost UZivatela za Verejné obstardvanie
v pripadoch, ak UZivatel’ nie je povinny postupovat’ podfa Zakona o VO, UZivatel berie na
vedomie, Ze vykonanim kontroly MAS nie je dotknuté pravo MAS alebo iného opravneného
organu na vykonanie opiitovnej kontroly/novej kontroly/viadneho auditw/overovania podas celej
doby ulinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo po ukondeni realizacie projektu
vnadvidznosti na zistenia, ktoré budi vyplyvat ztejto opdtovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditw/overovania a ktoré méin byt odlidné od zisteni predchadzajicich
kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery opétovnej kontroly/novej kontroly/auditu, a to napriklad
v dosledku aplikdcie postupov  vychaddzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti
a vikladovych stanovisk Uradu pre verejné obstardvanie, rozhodnuti Siidneho dvora EU alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi orgénmi SR a EU, su odligné od
zaverov predchddzajicej kontroly/auditu, MAS je opravnena na zéklade zéverov z opitovnegj
kontroly/novej kontroly/auditv/overovania uplatnit v plnej vyske vo&i Uzivatelovi pripadné
sankcie za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v Zakone o VO, resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktord sa Zakon o VO nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podfa ¢lanku 12 VZP odlidny od MAS identifikuje
Nezrovnalost’ vyplyvajiicu z VO spoéivajicu v porufeni Privnych predpisov SR a/alebo
Pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO,
poruSenim principov apestupu VO stanovenych v Zikone o VO alebo vyplyvajicich
z Pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovane;
kontrolnymi alebo auditngmi orgénmi EU, ato aj nad ramec zisteni MAS a bez ohladu na
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10.

11.

§tadium, v ktorom sa proces V(O nachadza, av désledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit' Prispevok alebo jeho &ast, UZivatel je povinmy takto vyCisleny Prispevok
alebo jeho &ast’ vratit’ v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Administrativinu finaném kontrolu pravidiel a postupov stanovenych Zikonom o VO vykonava
MAS v zavislosti od fazy/etapy Easového procesu VO ako:

a} Ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (na postideni MAS),

b) Ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s (ispedinym uchadzadom,
¢} Ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliav s Dodéavatelom.

Administrativau finanénu kontrolu postupov pri obstaravani zdkazky, na ktor sa Zékon o VO
nevziahuje, vykondva MAS v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a} Ex ante kontrolu,
b) Ex post kontrolu,
¢} Kontrolu dodatkov zmliv s Dodavatelom.,

MAS je povinnd vykonat administrativiu finanénG kontrolu Verejného obstardvania
a suvisiacich postupov v maximilnych lehotich urgengch v Implementanom modely CLLD.
Pocas doby, kedy MAS vyzve Uzivatela na doplnenie chybajicich néleZitosti alebo inych
poZadovanych dokladov alebo informdcii, sa lehota na vykon administrativnej finandnej
kontroly prerufuje. Lehota na vyken administrativie] finanénej kontroly prestava plyntf dfiom
odoslania vyzvy UZivatel'ovi. Ditom nasledujicim po dni dorudenia chybajucich ndleZitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informéacii MAS pokraduje plynutie lehoty na vykon
administrativnej finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrZand lehota na vykon kontroly z doévodov
na strane MAS, je MAS povinna informovat’ Uzivatel'a o dévodoch nedodrZania terminu, ako aj
o novom predpokladanom termine vydania ndvrhu spravy/spriavy z kontroly. Pri nedodrzani
oznimeného predpokladaného terminu MAS opakovane zabezpedi informovanost’ UZivatel'a za
rovnakych podmienok.

MAS je opravnena v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon adminisirativnej finanéne;
kontroly VO predlzit. MAS o predlZeni lehoty Bezodkladne informuje UZivatel'a spésobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

MAS je opravnend v odévodnenych pripadoch v ramei ingch nevyhnuinych (konov stvisiacich
s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon administrativnej finanénej kontroly
podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynat’. MAS o tejto
skutoénosti Bezodkladne informuje UZivatela spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a zaroveil mu ozndmi datum, od ktorého MAS za&ina plynaf nova lehota.

MAS alebo fiou urdend osoba mé pravo zi&astnit’ sa na procese VO vo faze otvarania ponik
a rovnako aj ako nehlasujici €len komisie na vyhodnotenie pomik. UZivatel je povinny oznidmit’
MAS termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia pontk najmenej 5 dni vopred;
Zmluvné strany nasledne dohodnt stivisiace administrativne dkony spojené s tast'ou MAS
na otvéarani ponutk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

MAS v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finanénej kontroly VO podla odseku 6
alebo 7 tohto ¢lanku VZP méZe v ramei zaverov:

a) udelit UZivatelovi sthlas svyhlasenim VO, spodpisom zmluvy s tspeinym
uchadzadom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodévatel'om,

b} odmietnut’ vykon ex ante kontroly pred vyhtasenim VO,

c) pripustit vydavky vznikmuté z VO do financovania v plnej vyske,

d) vyzvat’ UZivatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,
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e) nepripustit’ vydavky vezniknut¢ z VO do financovania vcelej vyske, resp. vyzvat
Uzivatel'a na opakovanie procesu VO,

£) udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim &asti vydavkov do
financovania (ex ante finanéna oprava),

g) udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany MAS UfZivatelovi {ex post finanéna oprava). UZivatel’ je povinny
vrétit’ Prispevok alebo jeho &ast’ v stilade s élankom 10 VZP.

12. V pripade, ak MAS neoboznami UZivatela so zavermi administrativnej finan¢nej kontroly VO

13.

14.

5.

(nezadle navrh &iastkovej spravy z kontroly/mavrh spravy z kontroly, resp. Giastkovi spravu
z kontroly/spravu z kontroly) v lehote uréenej na vykon administrativnej finan¢nej kontroly VO
a suvisiacich postupov (a nedoflo k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO), UZivatel’ nie je opravneny uzatvorit® zmluvu s Gspe$nym
uchddzadom ani vykonat iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej
finanénej kontroly zo strany MAS (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie zmluvy s Gspe¥nym
uchadzadom, resp. vykonanie iného (konu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej
finantnej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstardvania), méZe byt povaZované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zadévanie zikazky na ten isty predmet obstardvania, ktorého
kontrola nebude ukondend zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto
¢lanka VZP, méze UZivatel' opakovane predlozit MAS na kontrolu maximélne jedenkrat.
V osobitnych a riadne odévodnenych pripadoch méze MAS na Ziadost” Uzivatela umoZnit’
opakovanie zaddvania zdkazky podla prvej vety tohto odseku ajeho predloZenie MAS na
kontrolu nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani zaddvania
zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto odseku mdze byt predmet obstaravania zmeneny
len vodévodnenych pripadoch vyplyvajiicich z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky
vytkmuté MAS v &iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchiadzajicemu VO. Pri
opakovani zaddvania zékazky podla prvej vety tohto odseku je UzZivatel povinny do 20 dni
od dorudenia Eiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly vzt'ahujicej sa k predchidzajticemu
VO predloZit’ dokumentéciu k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) alebo
podla ods. 7 pism. a) tohto ¢lanku. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla druhej vety tohto
odseku je UZivatel povinny do 20 dnf od dorudenia sihlasu MAS s opakovanim zadavania
zdkazky nad ramec limito uvedeného vprvej vete tohto odseku predloZit’ dokumentdciu
knovému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) alebo ods. 7 pism. a) tohto &lanku.
UZivatel je povinny zaslat’ ozndmenie o vyhldseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa
VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym Zikonom o VO do 15 dni od dorudenia
¢iastkovej spravy zkontroly/spravy zkontroly od MAS wvztahujucej sa knovému VO.
V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovane predloZenému VO nebudit zdvery z kontroly MAS
v stlade s ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto &lanku VZP, pdjde o podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku zo strany UZivatel'a. Ustanovenia tohto odseku sa rovnako vzt'ahuju aj
na iny druh obstaravania podla ods. 2 tohto &lanku VZP.

Uzivatel' si je vedomy, ¥e porufenie pravidicl a povinnosti tykajicich sa procesu ex ante
kontroly pred vyhlasenim VO ovplyviluje moZnost’ urdenia ex ante finanénej opravy. Zaroveii
UZivatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finanénej opravy zo strany MAS je viazané na
splnenie vietkych poziadaviek, ktoré su zo strany MAS urlené,

Uzivatel' sa zaviizuje zabezpedit' vramci zaviizkového vzfahu s kazdym DodavateFom
povinnost  Dodavatela strpiet’ vykon  kontroly/auditu  stivisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek podas platnosti a u€innosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytmit’
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16.

17.

18.

19.

20,

21

im vSetku potrebnd sti¢innost’. UZivatel sa zaviizuje zabezpedit' v ramei zaviizkového vztahu
s Dodavatefom pravo UZivatela bez akychkolvek sankcii odstipit’ od zmluvy s Dodéavatel'om
v pripade, kedy edte nedoSlo kplneniu zo zmluvy medzi UZivatelom a Dodavatel'om
a vysledky administrativnej finanénej kontroly MAS neumoZiluji financovanie vydavkov
vaniknut¥ch z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Uzivatel' akceptuje skutoénost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nem6Zu byt zo strany
MAS preplatené vo forme Prispevku skér, ako bude ukonéend administrativna finanéna
kontrola, resp. skér ako bude potvrdend ex ante finan¢na oprava.

UZivatel' berie na vedomie, Z¢ lehota urfend, resp. dojednand pre administrativiu finanéna
kentrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynat’ skér, ako bude Uzivatel obozndmeny o kladnom
vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urdenia ex ante finanénegj
opravy. Ustanovenie predchidzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
dellarované vidavky vzniknuté na zdklade kontrolovaného Verejného ohstaravania.

Uzivatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit', aby pri vybere Dodavatela bol dodrZany
zikaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikacie konfliktu zAujmov je MAS opravnena
postupovat’ obdobne podfa § 46 ods. 12 pism, a), b) ad) Zékona o prispevku z ESIF alebo
podl'a inych Pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravoych dokumentoch,
najmi v Metodickom pokyne CKO &. 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov vergjného obstaravania.

Uzivatel' je povinny refpektovat’ pravidla destnej hospodarskej sitaze a zakazu protipravneho
konama pri vybere Dodédvatela. UZivatel je v procese Vergjného obstaravania povinny
postupoval’ s odbormou starostlivostou za Glelom preverenia, ¢i vramei VO nedodlo
k poruseniu pravidiel estnej hospodarskej stiit’aze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om
je vpripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny =za néasledky spojené
s identifikovanim tychto skutoénosti zo strany MAS.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo
¢} poruSenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich zPrdvnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk azisteni CQ, OA, EK
alebo inych orgénov EU, ktoré si pre MAS zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vyluduju vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s tspe$nym uchddzadom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavuy, pricom MAS zaroven
vyhodnoti, 7e opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatotné nédklady, je MAS
opravneny uplatnit’ ex ante finan¢nu opravu pred podpisom zmluvy s Gspe$nym uchadzatom. V
pripade, ¢ MAS vyhodnoti, Ze nie je moZné preukézat, Ze opakovanim procesu VO by vznikli
vysoké dodatoéné naklady, nie je mozné pripustit’ vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO, do
financovania, o fom MAS oboznimi UZivatela spolu so skutoénostou, Ze nesthlasi
s uzatvorenim zmluvy s uspeinym uchidzalom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5
k uréovaniu finanénych oprav, ktoré mé riadiaci orgin uplatfiovat’ pri nedodriani pravidiel
a postupov verejného obstaravania uvedené inak. V pripade ndvrhu na uzatvorenie dodatku
k existujuce] zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric medzi UZivatelom
a Dodavatel'om sa ustanovenie tykajice sa obozndmenia UZivatel'a uvedené v druhej vete tohto
odseku pouZijit obdobne, ak doilo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak MAS identifikuje:
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23.

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
organu, Organu auditu, Burépskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktoré si pre MAS
zavazné a v doésledla aplikacie ktorych sa vyluduju vydavky vyplyvajice z vvkonaného
VO z financovania,

to vietko po uzavret! zmluvy medzi UZivatel'om a Uspe$nym uchddzacom, ale eSte pred Ghradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vzfahujicou sa k oprévnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zaverov z administrativne;
finanénej kontroly Verejného obstardvania), MAS nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym sposobom, Ze nie je povinna uhradit’ Ziadost' o platbu v
rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po stthlase UZivatela stav konvaliduje prostrednictvom ex
ante finanénej opravy. Vo veei urenia ex ante finanénej opravy asufasné¢ho pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje MAS v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5
k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov vergjn¢ho obstariavania. Konetné potvrdenie ex ante finan¢nej opravy vyda MAS
Uzivatelovi len po splneni podmienok uréenych MAS. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi
moct’ byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vigke
uréengj ex ante finandnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujuce zmluve na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Uzivatelom a Dodavatelom sa
ustanovenie tykajlice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex ante finanénej
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak doslo kidentifikovaniu
obdobnych nedostatkov.,

Zoznam porufeni pravidiel a postupov Vergjného obstardvania, spolu s uréenim percentudlne;
vysky finanénej opravy prislichajicej konkrétnemu porugeniu, podla ktorého postupuje MAS
pri uréeni finanénej opravy a ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 zmiuvy.

Uzivatel' je povinny predloZit MAS Bezodkladne odo diia nadobudnutia Giéinnosti Zmluvy
o poskytnut{ Prispevku:

a) kompletni dokumentaciu z procesu VO k Projektu v pripade, ak ku dfiu nadobudnutia
uéinnosti  Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel' uzavrel zmluvu s Gspe$nym
uchadzadom, alebo

b} informéciu o stave, v akom sa proces VO k Projektu nachadza, v pripade, ak ku diu
nadobudnutia O&innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku UzZivatel! neuzavrel zmluvu
s Uspednym uchadzatom.

UZivatel' je povinny predloZit’ dokumenticiu z kaZdého VO v s Priruckou k procesu vereiného
obstardvania a Zmluvou o poskytnuti Prispevku, a to vrozsahu, ktorv umozni vykonanie
kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lankn VZP. V silade s predchadzajiucou vetou, pokial
Uzivatel’ ku diiu nadobudmatia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispeviku neuzavrel zmluvu
s UspeSnym uchadzadom, nesmie tak urobit’ a je povinny predloZit’ dokumentaciu z pristuiného
VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto &lanku, pokial’ existuje povinnost
predkladat’ predmetnt dokumentaciu podla Prira¢ky k procesu verejného obstarivania na ex
ante kontrolu. Predchidzajiice odseky tohto ¢lanku ako aj vietky ostatné ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti Prispevku sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo téelu tohto odseku.
NepredloZenie dokumentacie z procesu VO alebo informécie podfa prvel vety tohto odseku sa
povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.
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24

25,

26.

UzZivatel' nesmic uzavriet zmluvu, koncesnil zmluvu alebo rdmcovi dohodu s uchadzadom
alebo uchadza¢mi, ktori maju povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a
nie st zapisani v registri partnerov vereiného scktora alebo ktorych subdodévatelia alebo
subdodavatelia podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov, ktorl majii povinnost’ zapisovat' sa
do registra partnerov verginého scktora, nie si zapisani v registri partnerov verejného sektora,
Zékaz podla predchadzajiicej vety sa nevztahuje na ramcovit dohodu, ktori uzatvaraju
s Uzivatel'om vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzadi, ktord st fyzickymi osobami a ktora sa tyka
poskytovania sluZieb.

MAS moéze odmietnut’ vykon administrativnej finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych
mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca dokumentécia).
Po predloZeni Ziadosti Uzivatela o vykonanie administrativnej finanénej kontroly MAS v
pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumentdcia) riadiaca dokumenticia
neukladd MAS povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude iadost’ UZivatel'a povaZzovana
za zaClatok administrativnej finanénej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o finanlnej
kontrole a andite.

MAS je opravnend delegovat’ vykon administrativnej finan¢nej kontroly Vergjného
obstardvania a stvisiacich postupov na tretiu osobu vsulade sImplementainym modelom
CLLD,

Clinok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI{

1.

UZivatel je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnutf Prispevku pravidelne predkladat® MAS
monitorovacie spravy Projektu a d’alSie uidaje potrebné na monitorovanie Projektu vo formate
ur¢enom MAS v sulade s IM CLLD, Zmluvou o poskytnuti Prispevku ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Monitorovacie daje k Ziadosti o platbu,
b) Naslednil monitorovaciu spravu.

Uzivatel je povinny predkladat’ MAS spolu s kaZdou priebeZnou platbou alebo poskytnutim
predfinancovania Monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu.

UZivatel je povinny predkladat MAS Nasledné monitorovacic spravy pocas Obdobia
UdrZatelnosti Projektu. Nésledné monitorovacie spravy je UZivatel’ povinny predkladat’ MAS
odo dfia Finan¢ného wukonCenia Projektu so stavom kposlednému diiu prislu§ného
monitorovacicho obdobia. Uzivatel predkladd Nasledn(l monitorovacie spréva do 30
kalenddrnych dni odo diia ukonéenia prisluného monitorovaného obdobia, Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od Finanného ukondenia Projektu do uplynutia 12
mesiacov po Finanénom ukondeni Projektu. Dalsie Nasledné monitorovacie spravy sa
predkladaja kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu.

MAS je opravnena neschvalit’ poslednil Naslednii monitorovaciu spravu najmi v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanic Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmhuvy o poskytnuti Prispevku s finanénym dopadom, ktoré existujit v ¢ase schvalovania
poslednej Naslednej monitorovacej spravy,

b) eviduje akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd v8ak v pripade prebichajliceho
trestného konania pre trestny &in siivisiaci s Projektom,
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¢) je Projekt v ¢ase schvalovania poslednej Nésledne] monitorovacej spravy predmetom
vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s &lankom 12 VZP.

Nésledné monitorovacie spravy podlichajd vykonu kontroly zo strany MAS. Kontrola
Monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonévana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu rinimalne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle
Zakona o finanénej kontrole a audite,

Uzivatel' je povinny predlozit’ MAS informacie o monitorovanych tdajoch na trovni Projektu
v rozsahu a termine uréenom MAS. Na ziadost’ MAS je Uzivatel povinny Bezodkladne alebo
v ingj lehote urenej zo strany MAS v stlade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku predloZit’
MAS aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim UZivatela,
s Realizaciou Projektu, uéelom Projektu, s ¢innost'ami Uzivatela stivisiacimi s idelom Projektu,
s vedenim U¢tovnictva alebo inych skutoénostiach podla poZiadavky MAS.

UZivatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o zacati a ukondeni akéhokolvek
sudneho, exekuéného alebo sprivnehe konania vodi UzZivatelovi, o vzniku a zaniku Okolnostf
vylu€ujucich zodpovednost, o vetkych zisteniach opravnenych 0s6b na vykon kontroly alebo
auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych skutognostiach, ktoré maju alebo
méZu mat’ vplyv na Realiziciut Projektu a/alebo na povahu a G&el Projektu. Uzivatel je tiez
povinny informovat MAS ozadati aukonéeni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturaliza¢ného konania a reStrukturalizicie, ako aj o vstupe UZivatel'a do likvidacie a jej
ukonéeni, ak sa Pravne predpisy SR upravujlice tieto konania na UZivatela vzt'ahujn. Uzivatel
Jje povinny informovat’ MAS o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni niitenej spravy podla
§ 19 zdkona ¢&. 583/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlich Uzemnej samospravy v zneni
neskorsich predpisov, ak sa na Uzivatel'a tento zdkon vzt'ahuje.

UZivatel' je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vietkych informacii
poskytovanych MAS,

O zmenach tykajucich sa Projektu je Uzivatel povinny informovat MAS v rozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Uzivatel' je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o trestnom konani vedenom vo&i
UzivateFovi, jeho Statutdrnemu organu, Elenovi $tatutdrneho orgénu & prokuristovi za trestné
¢iny: poSkodzovania finanénych zdujmov Eurdpskej tnie (§ 261 — 263 zakona &. 300/2005 Z. z.
Trestného zdkona v zneni neskorSich predpisov — dalej ako ,, TZ*), tresinych ¢mov korupcie
(§ 328 — 336 TZ), legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti (§ 233 — 234 TZ), zaloZenia, zosnovania
a podporovania zlo¢ineckej skupiny (§ 296 TZ), machindcie pri verejnom obstaravani a verejnej
drazbe (§ 266 — 268 TZ) alebo trestné &iny pravnickych oséb podla zakona &. 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych 0s6b a o zmene a doplneni niektorych zikonov v G¢innom
znend,

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

I

Uzivatel' je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmbuvy o poskytauti Prispevku informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku ziska, resp. ziskal
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikicie uvedenych v tomto &lanku
VZP, ostatngch ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Pravnych dokumentov.

Uzivatel' sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost’ budtt obsahovat’ nasledujice informécie:

a) odkaz na Furépsku uniu a znak Eurdpskej tnie v stlade s poadovanymi grafickymi
Standardmi;
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b) nasledovny odkaz: EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja.

3. Ak ma Uzivatel zriadené webové sidlo, je povinny podas Realizacie Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Uzivatefa musi byt primerany vyske
poskytovaného Prispevku a musi zddraziiovat’ finanéni podporu z Eurépskej unie.

4, UfZivatel je povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie Projektu o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti A3),
a to na mieste Pahko viditelnom verejnost'ou, ako s vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikiciu pre IROP Zverejnen¢ho na
webovom sidle RO pre IROP.

5. Utivatel je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manualu pre informovanie a komunikéaciu pre
IROP Zverejnenou na webovom sidle Riadiaceho orgénu.

Clanok 6

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. U#zivatel sa zaviizuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projekiu:

a)

b)

budl nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, splfiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia Prispevku z hPadiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav vztahujlcich sa na pravny vzt'ah UZivatel'a k nehnuteFnostiam, v ktorych
alebo vsuvislosti sktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako
.Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu”). To znamena, Ze UfZivatel! musi mat
k Nehnutelnosti na realizéciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramei podmienok poskytnutia Prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujucich sa na farchy ainé prava tretich os6b viaZucich sa k Nehnutel'nosti na
realiziciu Projektu. Z pravnecho vztfahu UzZivatefa k Nehnutelnostiam na realizéciu
Projektu musi byt’ zrejmé, ze UZivatel je opravneny Nehnutelnosti na realiziciu Projektu
nerufene a plnohodnotne wuZivat’ pofas Realizdcie Projektu apoCas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu. MdZe pritom ddjst” aj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo UZivatela zakladaji aktoré sa méZu navzajom menit’ pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou podas Realizdcie Projekiu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu;

Predmet Projektu, jeho ¢asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v rAmci Projektu z Prispevku alebo z jeho Casti (dalej ako ,,Majetok
nadobudnuty z Prispevku®):

(i) bude pouZivat vylune pri vykone vlastnej éinnosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol Prispevok poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeenie
audrZzanic ciefa Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z Prispevku tretej osobe,

(ii) zaradi ho do svojho majetku a zostane vjeho majetku pri dodrZani prisluiného
pravneho predpisu aplikovatelného na UzZivatel'a podla jeho §tatutarneho postavenia
(napr. Zakona o Gtovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujd iny
postup pri aplikdcii vinimiek pedla bodu (1) vy$iie,

(iii) nadobudne od tretich 0sdb na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v élanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z Prispevku, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouZivany,
pri¢om za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory Uzivatel uz predtym, ¢o
ilen z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah
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(iv)

)

a nasledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohfadu na
¢asovy faktor,

ak to urdi MAS, UZivatel oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z Prispevku, spdsobom uréenym zo strany MAS tak, aby nemohli byt
zamenené s inou vecou, od ich nadobudnutia podas Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu; uvedend podmienka sa netyka povinnosti vyplyvajlcich
z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. § a élanku 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselncho vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu tZitkového vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov prav
k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyZaduje pravny titul) (dalej vo
viecobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva™), na
zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi
vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

1. Al Uzivatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, Iktorgj ulelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva pre Projekt, UZivatel ako nadobidatel musi byt
opravneny vrozsahu, vakom to nevyluuji Privne predpisy SR kogentnej
povahy, pouZit’ diclo alebo vykondvat’ prava viazuce sa kmajetku, kKory je
predmetom duevného vlastnictva, v stivislosti s Projektom na zdklade vecne
a miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného sihlasu Dodédvatel’a, resp.
autora prevoditelnej, v pisomne] forme vyjadreng] licencie (sthlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudd pre potreby Projektu Ziadne obmedzenia UZivatela
pri pouZivani diela alebo pri vykonévani inc¢ho priva k majetku, ktory je
predmetom dufevného vlastnictva, ktoré by vyZadovali dodatoény alebo
osobitny sihlas autora na uplatilovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatocny alebo osobitny suhlas majitela prava na vykonavanie iného priva
k majetku, ktory je predmetom dufevného vlastnictva, v désledku ¢oho bude pre
potreby Projektu Uzivatel oprdvneny vSetky prava k majetku, ktory je
predmetom dudevného viastnictva, neruSene a neobmedzene aplikovat’, uzivat’,
poZivat’, $irit’, rozmnoZovat’, prepracovat’, spracovat’, adaptovat’, d'alej vyvijat’
a chrénit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovol'ny udel {vratane tych spésobov poufitia
majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré nad rémec udelu
zmluvy podFa prvej vety slvisia s dosiahnutim alebo udrZanim ciela Projektu
podla élanku 2 ods. 2.2 zmluvy), ato minimaine do ukondenia Obdobia
Udrzatelnosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ & poskytnat’
diastone alebo vcelosti tretej osobe v stlade so Schvalenou Ziadostou
o prispevok, resp. Zmluvou o poskytnuti Prispevku, pricom takato licencia sa
poskytuje bezodplatne a bezpodmieneéne.,

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahmuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodéavatel'a Uzivatel'a.

3. Ak UZivatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dufevného vlastnictva,
na zdklade zmluvy, ktorgj predmetom je dodavka existujiiceho diela alebo iného
existujiceho prava k majetku, ktory je predmetom dufevného vlastnictva, pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZziadaviek UZivatela aktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobam, Uizivatel ako
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nadobidatel nmmsi byt oprivneny vrozsahu, vakom to nevyluduju Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava k majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat’ Projekt,
dosiahnut’ 4éel Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ciel’ Projektu a zabezpeGit
Udrzatelnost® Projektu bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné
naklady vzt'ahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav k majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, alebo z dévodu iného pouZivania
majetku, ktory je predmetom dufevného vlastnictva. Za udelom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Uzivatel povinny vyuZit
vietky mozZnosti, ktoré mu umoZituje pravny poriadok, vratane upravy udelenia
licencie analogicky podla bodu 1., pri zohfadneni $tandardnych licenénych
podmienok vztahujicich sa nadoddvany majetok, kiory je predmetom
dufevného vlastnictva,

2. Majetok nadobudnuty z Prispevku a ziloh podla &lanku 13 tychto VZP nemdze byt' bez
predchadzajiiceho pisomného stihlasu MAS a Riadiaceho organu podas Realizicie Projektu
a pocas Obdobia UdrZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b} prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spbsobu

pouZivania tretej osobe, v celku alebo Ciastodne, s vinimkou vyplyvajiucou z ods. 1 pism.
b) bod (i) tohto Elanku,

¢} zataZzeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla MAS a Riadiaceho
organu nemd vplyv nadosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

d) =zataZeny zdloZnym pravom v prospech tretej osoby.

3. Uzivatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prispevku vykonat’ az
po udeleni prechadzajiceho pisomného sahlasu MAS a Riadiaceho organu aj v pripadoch, na
ktoré sa vzfahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto élanku, alebo vo vztfahu k takym
ukonom, o ktorych sa UZivatel' domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto ¢lanku.
V pripade, Ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z Prispevku povinne podlieha
Veregjnému obstaravaniu, je UZivatel' povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
Zékona o YO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om MAS overi sialad tohto
Verejného obstardvania so Zékonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
efte pred vydanim pisomného sGhlasu. MAS a Riadiaci organ moézu udelit’ sthlas s tym, Ze
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP sa budi vztahovat’ na uréita Sast’ Majetku nadobudnutého z Prispevku len v obmedzene;
miere, alebo sa na neho nebudd vztahovat’ vbbec. Takyto sihlas mdze byt udeleny vyludne
v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych prévnych predpisoch neméze splnat
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i} a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku 6
VZP, hoci vykonanie cinnosti vsuvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z Prispevku je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané
investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 Ziada UZivatel MAS, pricom sudast'ou Ziadosti je
ddsledné vecné odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak MAS #adost
o stihlas zamietne. Po suhlasnom stanovisku MAS predloZi MAS Ziadost’ Riadiacemu orgénu.
O vyjadreni Riadiaceho organu informuje MAS Bezodkladne UZivatela.

4. PoruSenie povinnosti UZivatel'a podfa ods. 1 pism. b) bodov (i) a (ii) a2 podl'a ods. 2 pism. a) az
d) tohto ¢lanku modZe v zévislosti od rozsahu poruienia a druhu Majetku nadobudnutého
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z Prispeviu, ku ktorému sa porudenic povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedentt v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku UZivatel' zéroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z Prispevku za inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat' neoprdvnenu Stdtnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, pristusnych Pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, v désledku Goho bude Uzivatel povinny vratil alebo vymdet vratenie
takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s irokmi vo viske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajicim z uvedenych Pravanych predpisov SR a Pravnych aktov EU. Uzivatel je povinny
vratit' Prispevok alebo jeho dast” dotknutl konanim alebo opomenutim UZivatela uvedenym
v prvej vete tohto odseku v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Uzivate! sa zavizuje poskytnif MAS, Riadiacemu orgnu a prisluinym organom SR a EU
vietku dokumentaciu vytvorend pri alebo v suvislosti s Realizaciou Projektu, a tymto zaroveil
udelye MAS, Riadiacemu organu a prisiufnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov
7 tejto dokumenticie na idely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti Prispeviau pri zohladneni
prav Uzivatel'a k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva.

PoruSenie povinnosti Uzivatela uvedenych v odsekoch | a 2 tohto &lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z Prispevku bez predchadzajuceho
pisomného sihlasu MAS v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho &ast’ v stlade
s Elankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sGhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z Prispevku podlieha vykonu
rozhodnutia podfa Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu
rozhodnutia MAS, Riadiaci organ, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu, Financujtca
banka alebo Financujiica intiticia.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

UZivatel' je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na iny
subjckt iba s predchadzajcim pisomnym sthlasom MAS a Riadiaceho orgénu postupom podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pismeno a} zmluvy tykajiceho sa tzv. ex-ante zmien, za stuéasn¢ho spinenia
podmienok uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok pre prechod a prevod prav
a povinnosti prijimatefa na iny subjekt uvedenych Systéme finanéného riadenia. UZivatel’ spola
s odovodnenou Zadost'ou o sthlas sprevodom prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnut
Prispevku predloZi MAS doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienock pre udelenie
siihlasu. MAS je nésledne opriavnend vyziadat' od UZivatela akékoPvek dokumenty alebo
poziadat’ o poskytnutie doplitujtcich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sidhlasu a UZivatel' je povinny poskytnitt MAS poZadované
dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratiia ako
lehota na Bezodkladné plnenie, a spdsobom uréenym MAS. Po sihlasnom stanovisku MAS
predlozi MAS Ziadost’ Riadiacermu organu. O vyjadreni Riadiaceho orgénu informuje MAS
Bezodkladne Uzivatela. Ak Uzivatel neposkytne MAS dokumenty, vysvetlenia a informacie
vyZiadané podla predchadzajice] vety v stanovenej lehote, MAS sihlas so zmenou v oscbe
UZivatela neudeli. V pripade, ak MAS neudeli so zmenou v osobe UZivatela sthlas, je zo
Zmluvy o poskytnuti Prispevku voti MAS nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Uzivatel’ v nadviiznosti na § 531 anasl. Obé&ianskeho zdkonnika, bez ohfadu na akékolvek
zavizky Uzivatela vod&i tretim osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
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Prispevku na iny subjekt bez predchadzajuceho sihlasu MAS a Riadiaceho organu, takéto
porusente povinnosti UZivatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a Uzivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP,

2. Zmena vlastnickej Struktiry Uzivatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloénosti, ktora je UzivateFom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tito zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia Prispevku uréené vo Vyzve
a zarovefi tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je UZivatel povinny ozndmit’ MAS
zmenu vo vlastnickej Struktire UZfvatela Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel,
resp. mohol dozvediet. MAS je oprdvnend po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného
podnetu vyZiadat' od UZivatela akikolvek Dokumenticiu alebo poziadat' o poskytnutie
doplityjicich informacil a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutodnosti, & zmenou
vlastnickej Struktliry UZivatel'a do$lo k Podstatnej zmene Projektu a UZivatel' je povinny
poZadovani Dokumenticiu, informicie alebo vysvetlenia v primerancj lehote a sposobom
uréenym MAS tejto poskytnit’.

3. Postipenie pohfadavky UzZivatela na vyplatenie Prispevku na tretiu osobu sa vyluduje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

4. Postapenie pohfadavky vyplyvajicej MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na Riadiaci
organ nie je vzmysle Pravanych predpisov SR nijako obmedzeny. MAS nie je opravneni
postipit’ pohfadavku zo Zmluvy o prispevku na iny subjekt. Na zdklade zmluvy o postipeni
pohladavok buda vietky pohfadavky vzniknuté MAS ztejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku
postapene na Riadiaci organ, ktory sa tak stane novym veritefom pohfadéavky voéi Uzivatelovi,
aby mohol uplatnit’ vetky prava a vykonat vietky svoje povinnosti tykajuce sa vymdhania
vzniknutych Nezrovnalosti a vracania neopradvnene vyplatenych &iastok spit v suvislosti so
svojou zodpovednost'ou za riadenie IROP podl'a Vieobecn¢ho nariadenia. Spolu s postiipenou
pohl'adavkou prejde na Riadiaci orgdn aj zaloZné pravo alebo iné zabezpelenie, ktoré bolo
zriadené, pripadne vzniklo, v savislosti stouto Zmluvou o poskytnuti Prispevku. Uzivatel
vysie uvedeny postup akceptuje.

5. Vpripade, ak na ziklade Pravnych predpisov SR prechiadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo inych zmliv uzavretych medzi MAS
a UZivatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnutl Prispevku (najmi zmluvy o zriadeni zalozného
prava) z MAS na iny organ zastupujlci Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje
do vietkych prav a povinnosti MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktorych vykon mu
umoziujl prisluiné Pravne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost’ a pravomoc. V dosledku
cesie (postipenia pohladdvok podla odscku 4. tohto ¢lanku) vstupuje Riadiaci organ do
vetkych prav, ktoré mala predtym MAS a prva veta tohto odseku sa preto uplatni primerane aj
pre pripad takéhoto postipenia pohladavky z MAS na Riadiaci organ.

6. Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tdkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnost{ st upravené v Systéme finanéného riadenia a v pripade cesie vyplyvaji zo zmluvy
o postupeni pohl'adiavok dohodnutej medzi MAS a Riadiacim organom.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Utzivatel je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku
a ukonéit’ Realizdciu Projektu Riadne a Vas. Uzivatel je povinny pri zamyilanej zmene
terminu Ukondenia realizdcie Projektu podat’ Ziadost’ o zmenu a postupovat’ v siilade s ¢lankom
6 ods. 6.2 pism. b) zmluvy.
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Deni Zacatia realizacie Projektu mdZe najskor nastat’ odo dila predloZenia Ziadosti o prispevok
na MAS tak, aby sa Ukonéila realizacia Projektu do 9 mesiacov odo dila nadobudnutia
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku a zarovedl najneskér do hrani¢ného terminu na
Ukonéenie realizicie projektu stanoveného v pristuinej Vyzve, podlfa ktorej bol Projekt
posudzovany a schvileny

UZivatel' je opravneny pozastavit' Realizaciu Projektu, ak Realizécii Projektu brani Okolnost’
vyludujtica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby
Realizicie Projektu. MAS na zaklade oznamenia UzZivatel'a o pominuti OVZ zabezpedi upravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku z dévodu OVZ
(ods. 6 plsm. ) v spojent s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

UZivatel je opravneny pozastavit' Realiziciu Projektu aj v pripade, ak sa MAS dostane
do omeSkania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo na jej ziklade sama alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeg$kania MAS; V pripade, 7e MAS vykona
predmetny tkon alebo postup, kalenddrnym ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
ukonu alebo postupu, je UZivatel povinny pokradovaf v Realizacii Projektu alebo

b) svykonom administrativingj finanénej kontroly Verejného obstardvania podla élanku 3
VZP, a to po dobu omeSkania MAS.

Doba Realizécie Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) tohto odseku predizi
o éas omeskania MAS, pricom v8ak Realizicia Projektu musi byt ukondena najneskdr do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti, .

Uzivatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutoénost’ podfa odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami MAS pozastavenie
Realizécie Projektu spolu s uvedenim ddvodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto
clanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skutonost! podla odseku 4 tohto
élanku UZivatel v pisommom oznameni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ,
alebo skutocnosti podla odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4,
k Somu priloZi prisludnd dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoénosti podla
odseku 4. Doru¢enim tohto oznamenia MAS nastivaju 0¢inky pozastavenia Realizcie Projektu,
ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto Slanku VZP,

V pripade, Ze nejde o OVZ, MAS pisomne oznami Uzivatelovi, Ze vznik OVZ z d6vodov
uvedenych voznameni neakceptuje, v dosledku &oho k pozastaveniu Realizacie Projektu
nedoslo.

MAS je opravnena pozastavit’ poskytovanie Prispevku:
a) v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatelom, a to aZ
do doby odstranenia tohto porudenia zo strany UZzivatela,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku UzZivatel'om, ak MAS
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti Prispevku, a to aZ do doby odstranenia tohto
porudenia zo strany UZivatela,

¢} vpripade, ak poskytnutiu Prispevku brani OVZ na strane UZivatela, ato aZ do doby
zaniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na Aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu v ramei Realizacie Projektu
pred tym, ako doflo k Géinkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj
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10.

v pripade, ze k Ghrade alebo odvodu takéhoto vydavku dodlo aZ v ¢ase po vzniku tifinkov
pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &lanku,

d) a? do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zdvizkov vodi MAS suvisiacich
s Realizaciou Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

e) vpripade zaatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou Projektu alebo
so schvaPovanim Ziadosti o prispevok, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti
Prispevku na Realiziciu Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi UZzivatePovi,
osobam konajucim v mene UZivatela alebo inym osobam v priamej savislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak veznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej UZivatel podal Ziadost o prispevok, bez ohPadu na
porudenie pravngj povinnosti UZivatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla &lanku 12 ods. 1 VZP na trovid MAS a zistenia podas prebichajiecho
auditu/kontroly predbeZne obsahuji zistenia, ktoré vyzZadujii dolasne pozastavenie
poskytovania Prispevku, bez ohladu na porusenie pravnej povinnosti UZzivatelom,

h) v pripade, ak doslo k zadatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej
s vautornym trhom alebe neopradvneng] pomoci v nadviiznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protiprévnej pomoci
podPa &lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému $tatu pozastavit
akdkol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditel'nosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku bréni uzatvorenie Stétnej pokladnice na prelome
kalendamych rokov a z tohto ddvodu nebol poskytmuty NFP alebo jeho &ast’ MAS na
tihradu prislunej Ziadosti o platbu.

MAS mbZe pozastavit' poskytovanie Prispevku vratane vietkych procesov stym stvisiacich
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primerane;
lehote poskytnutej MAS, MAS je opravnena odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vykonat' finanéni opravu dasti
Prispevku,

MAS oznami UZivatelovi pozastavenie poskytovania Prispevku, ak budi splnené podmienky
podla ods. 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorufenim tohto oznamenia UzZivatelovi nastavaju
uéinky pozastavenia poskytovania Prispeviu.

Ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku vritane vietkych procesov stym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lankua, Zmluvné strany sa dohodli, Ze MAS sa v takom pripade
nedostava do omedkania s plnenim svojich povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti Prispeviu
a UZivatelovi nevznika Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania MAS, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. MAS je povinnd, ak ju o to UZfvatel' poZiada, poskytnit’ mu
vietku poZzadovan nevyhnutnd stéinnost v stlade so Zmluvou poskyinuti Prispevku na to, aby
UZivatel bol schopny opét’ pokradovat’ v Riadnej Realizacii Projektu.

Vydavky realizované UZivatefom pocas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nebudi
pokladat’ za Opravnené vydavky v tej Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky
realizované UZivatelom, kioré s podl'a Prilohy & 3 zmluvy zahrnuté pod &ast'ou Projektu,
ktorej realizacia nebola pozastavend v nadviznosti na oznamenie Uzivatela podla ods. 5 tohto
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1.

12,

13.

14.

Clanku VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovend v odseku 6 pism. ¢) vys§ie.

Ak Uzivatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porugenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto
élanku prekazkou pre poskytovanie Prispevku zo strany MAS, s vinimkou pism. f) az h)
odselu 6 tohto Elanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevzt’ahuje, za podmienky,
ak sucasne nedotlo k porueniu povinnosti UZivatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie
Prispevku zo strany MAS, alebo

¢)  odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto &lanku,

je povinny Bezodkladne dorudit’ MAS oznidmenie o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania Prispevku UZivatelovi nebrani
iny vykonany pravny ukon alebo akakolvek povinnost MAS vyplyvajlica pre fiu z Pravnych
predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU alebo zPravaych dokumentov tykajicich sa
Nezrovnalosti a zaroveil podla overenia MAS tvrdenia UZivatela o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti Prispevku zodpovedaji skutoénosti, obnovi MAS poskytovanie
Prispevku UZivatel'ovi.

V pripade zaniku OVZ sa MAS zavizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie Prispevku
Uzivatelovi.

V kaZdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dévodov existencie prekazky, ktord ma
povahu OVZ, je MAS opravnena skontrolovat’, &i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo
v Pravnych dokumentoch tykajtcich sa vykonu kontroly. Na ten Gcel je Uzivatel povinny na
poziadanie MAS preukazat’ dodrziavanie vetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, V¥zvy alebo zmluvnych zavazkov tykajlicich sa plnenia podla tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmi zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trv4 prekaZka, s ktorou si tieto G¢inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zidkonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je UZivatel
povinny jednoznaéne preukazat’ a oznimit” MAS,

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

l.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti Prispevku je moZné ukonéif’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonfenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastane uplynutim doby trvania Zmiuvy
o poskytnuti Prispevku a zaroven splnenim zédvizkov oboch Zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvéalenie poslednej Néaslednej monitorovacej spravy zo strany MAS, pricom zdvazky sa
povazuja za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmlavy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti Prispeviku alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti Prispevku zo strany UZivatel'a,

Od Zmluvy oposkytnut{ Prispevku mdze Uzivatel alebo MAS odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou,
nepodstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti Prispevku alebo Pravne predpisy SR a Pravne
akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstpenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku platia
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vieobecné ustanovenia Obchodného zékonnfka o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl
Obchodného  zdkonnika), ak mie je v Zmiuve o poskytnuti Prispevku uvedené osobilné
dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa
osobitne dohodl, ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku je podstatné, ak strana poruujica Zmluvu
o poskytnuti Prispevku vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo
v tomto Case bole rozumné predvidal s prihladnutim na Géel Zmluvy o poskytmut
Prispevlu, ktory vyplymul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti Prispevku uzavreta, Ze drubda Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom porueni Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnut! Prispevk.

b)

Na ucely Zmluvy o poskytnutl Prispevku sa za podstatné poruSenie Zmiuvy o poskytnuti
Prispevku zo strany UZivatel'a povaZuje najmi:

i)

iii)

vznik takych okolnosti na strane UZivatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie U¢elu Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo ciela Projektu a sticasne
nepdide o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti Prispevku (najmi v ¢lanku 1, v élanku 2 ods. 3 aZ 5 a v ¢lanku 6 ods. 4
VZP) ako aj v zmysle Vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Riadiaceho orgénu a ostatnych
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finandného
riadenia, ak boli Zverejneng,

porusenie podmienck poskytnutia Prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvéalenie Ziadosti o prispevok; za podstatné
poruienie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym spbsobom, ako bolo uvedené
v Schvélene Z1adosti o prispevok,

poruienie oznamovacej povinnosti Uzivatel'om podia ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutodnost’, ktord Uivatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku povaZovand za podstainé porufenie Zmluvy
o poskytmuti Prispevku alebo ma tak zavaZne negativny dopad na Realizciu
Projekin, UdrZatelnost’ Projektu, uéel Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo ciel
Projektu, Z¢ ju (ich) nemoZno napravit’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajacich informacii MAS zo strany UZivatel'a
v suvislosti so Zmluvou o poskyinuti Prispevku podas udinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku ako aj v ase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktorych
spoloénym zékladom je skutoénost, Ze Uzivatel nekonal dobromyselne alebo
v stvislosti s tymito informaciami UZivatel’ vykonal Gkon v stvislosti s Projektom,
ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri poskytnuti pravdivych
udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na zaklade
takto poskytnutych informacii MAS vykonal {kon v sivislosti s Projektom, ktory by
inak nevykonal,

*

vi} neukondenie Realizacie Projektu do 9 mesiacov odo diia nadobudontia udinnosti Zmlavy

o poskytnuti Prispevku a/alebo do hraniénéhoe terminu na Ukonéenie realizicie Projektu
stanoveneho v prisludnej Vyzve, podl'a ktorej bol Projekt posudzovany a schvéleny, bez
ohl'adu na skutoénost’ & uplynulo 9 mesiacov odo dita U¢innosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku
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vii)

viii)

Xi)

xii)

xiii)

porudenie zavizkoy tykajicich sa obstarama tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
spdsobom a za podmienck uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Zakone 0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Vergjného obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane financéného rtiadenia, ak boli Zverejnené; poruienie zavizkov sa
vzt'ahuje najméd na porusenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom
obstardvani v zmysle § 46 Z4kona o prispevku z ESIF medzi Uzivatelom a MAS, na
existenciu kolizie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujicej sitaz medzi
uspeSnym uchédzadom a ostatnymi uchadzadmi alebo uspednym uchadzadom
a UZivatelom pri vykonanom Vergjnom obstaravani, ktorti identifikovala MAS
v rdmei vykonavane] kontroly, bez ohladu na to, ¢ Protimonopolny trad rozhodol
o porufeni zdkona ¢&. 136/2001 Z. z. oochrane hospodarske] sutaZe v zneni
neskordich predpisov; k aplikacii tohto bodu mdZe déjst’ kedykol'vek podas trvania
Zmluvy o poskytnuti Prispevku v nadvéznosti na vykonani kontrolu UZivatela bez
ohl'adu na vysiedok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo
vztahu k Projektu zo strany MAS alebo iného opravneného orginu,

ak UZivatel' vrozpore s ¢lankom 3 tychto VZP nepredloZi informéciu o stave,
v akom sa proces Vergjného obstarvania nachadza, alebo kompletm dokumenticiu
z procesu Vergjiného obstardvania  k Aktivitam  Projektu, Bezodkladne
od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku; alebo nepredlozi
dokumentaciu k novému Verejnému obstaravaniu do 20 dni od dorudenia Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly, vzt'ahujicej sa k predchadzajicemu Verginému
obstardvaniu; alebo nezadne Verejné obstaravanie najneskdr do 20 dni od ukonéenia
zmluvy s predchadzajicim Dodavatel'om alebo od doruéenia vyzvy MAS,

ak bude Uzivatefovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’ doticie
alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov
Europskej Unie alebo trest zakazu Gdasti vo verejnom obstaravani podfa § 17 aZ 19
zdkona & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych o0séb a zmene
a doplneni niektorych zékonov v Gdinnom zneni, alebo ak sa pravoplatnym
rozhodnutim preukdZe spichanie frestného dinu v sivislosti s procesom
schvalovania Ziadosti o prispevok, s Realizdciou Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotend staZnost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo
ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvitovanie alebo
poruSovanie skonStatuji aj bez st'aZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy,

porusenie povinnosti UZivatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.8 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na élanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohFadu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania Prispevku
z0 strany MAS podla ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

také konanie alebo opomenutie konania UZivatela v stvislosti so Zmiuvou
o poskytmuti Prispevku alebo Realizaciou Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost’ v zmysle VSeobecného nariadenia a MAS stanovi, Ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

vyhlasenie konkurzu na majetok UZivatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup UZivatela do likvidacie, ak sa
Pravne predpisy SR upravujuce tieto konania na UZivatel'a vzt'ahuj,

porudenie &ladnku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, Elanku 12 odsek 3 a élanku 19 tychto
VZP,
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d)

€)

g)

h)

xiv) kaZdé porufenie povinnosti UZivatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti Prispevku
oznadene ako podstainé poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevia.

Podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku je aj vykonanie takého ukonu zo
strany UZivatel'a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas MAS v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého dkomnu zo strany UZivatela bez
Ziadosti o tak¥yto sihlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy o poskytnuti
Prispevku povazuji za podstatné poruSenia, st nepodstatnym poruSenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

V pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom,
ako sa o tomto poruseni dozvedela. UZivatel berie na vedomie, Ze s ohladom na povinnost
MAS vyplyvajice z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo z Pravnych dokumentov,
méZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzat” povinnost’
vykonat’ kontrolu u UZivatela, vyZiadat’ si stthlas alebo usmernenie od Riadiaceho organu,
pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného ddvodu preto
UZivatel’ stihlasi s tym, Ze na rozdiel od §tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pojem ,,bez zbytocného odkiadu™ zahtiia dobu, po ktord
sl v priamej nadviiznosti vykondvané vkony zo strany MAS podl'a predchidzajicej vety.
V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana
opravnena odstipit, ak strana, ktora je vomegkani, nesplni svoju povinnost” ani
v dodatodne primeranegj lehote, ktord jej na to bola poskytnuta v pisommom vyzvani. Aj
v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispeviu je Zmluvna strana
opravinena poskytnit’ dodatoénd lehotu druhe) zmluvne strane na splnenie poruSene
pavinnosti, pri¢om ani poskytnutie iakejto dodatoénei lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
o podstatné poruenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstupenie od Zmiuvy o poskytnuti Prispevku je G€inné diom doruéenia pisomného
ozndmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnutf Prispevku druhej Zmluvnej strane. Na
dorudovanie sa vzt'ahuje &lanok 4 zmluvy.

Al splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ wplynul aspofi
jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projekin
apod.} sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany s opravnené
postupovat’ podla prislunych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obé&ianskeho
zékonnika.

V pripade odstipenia od Zmliuvy o poskyinuti Prispevku zostavaji zachované tie prava
apovinmosti MAS, kioré podla svojegj povahy maji platit aj po skonfeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to najmi pravo a povinnost' poZadovat vritenie poskytnutého
Prispevku alebo jeho asti, pravo na ndhradu $kody, ktord vznikla porufenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a d’alie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispeviku podla svojho
obsahu.

Ak sa UzZivatel dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispeviku
vdoésledku porulenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, Zmluvné strany
stihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku UzZivatelom.
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J) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je UZivatel povinny na zaklade
Ziadosti MAS vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Uzivatel'a sa uplatni aj
viedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznaéujticom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku vyslovne neuvadza, ¥e UZivatel je povinny
vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’.

UZivatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti Prispevku vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu Projektu zaviazal v Zmluve o poskytout! Prispevi,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. UZivatel sihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vzniké povinnost’ vratit’ uz poskytnuty Prispevok alebo jeho ¢ast’ v celom rozsahu podla ¢lanku
[0 VZP za podmienok stanovenych MAS v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. Po
podani vypovede mdze UZivatel’ tito vziat® spit’ iba s pisomnym suhlasom MAS. Vypovedna
doba je jeden kalendarny mesiac odo dila, kedy je vypoved dorudena MAS. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajli ukeny smerujice k vysporiadaniu vzijomnych prav
a povinnosti, najmd MAS vykonda tkony vztfahujice sa kfinanénému vysporiadaniu
s UZivatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je
povinny poskytnit’ vetku potrebni sGlinnost. Zmluva o poskytnuti Prispevku zanika
uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajii ani v dosledku zéniku
Zmluyvy o poskytnuti Prispevku pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

L.

UzZivatel' sa zavizuje:

a) vratit’ Prispevok alebo jeho Gast’, ak ho nevyZerpal podla podmienck Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo ak neziftoval celt sumu poskytnuteho predfinancovania alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk;

b) vrétif prostriedky poskytnuté omylom;

¢) vratit Prispevok alebo jeho ¢ast’, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a poruSenie povinnosti znameni porulenie finanénej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) zékona o rozpoétovych pravidlach;

d) wvratit' Prispevok alebo jeho &ast’, ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
Uzivatel'a alebo jeho zavinenie) atoto porudenie znamend Nezrovnalost anegjde
o porudenie finanénej discipliny podfa § 31 odsek I pismena a), b), ¢) Zakona o
rozpodtovych pravidlach; vzhladom na skutoénost, Ze za Nezrovnalost’ sa povaZuje také
porusenie podmienck Zmluvy, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia Prispevka alebo jeho
dasti, vpripade, ak Uzivatel takyto Prispevok alebo jeho d&ast' nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 3 aZ 8§ tohto &lanku VZP, bude sa na toto porufenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoétovych
pravidlach;

g) vratit’ NFP alebo jeho &ast’, ak Uzivatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto poruenic malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok vereiného obstardvania alebo
pravidla a postupy vzt'ahujice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric, ak
takéto obstardvanie nespada pod zdkon o VO;

f) wvratitf’ NFP alebo jeho Cast, ak porugil zdkaz nelegilneho zamestndvania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF;
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gy vratit NFP alebo jeho &ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnutf
Prispevku alebo ak dodlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti Prispevku v zmysle ¢lanku 9 VZP
z dévodu mimoriadneho ukondenia zmluvy;

h) ak to uréf MAS, vratit Prispevok alebo jeho &ast’ v pripade, ak UZivatel nedosiahol
hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uveden v Schvilenej Ziadosti o Prispevok
v sulade s Priru¢kou pre UzZivatel'a,

Ak nie je Prispevok alebo jeho &ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany UZivatel'a, sumu vratenia Prispevku alebo jeho &asti stanovi MAS v ZoV,
ktortl zasle UZivatel'ovi. K zaviznému uplatneniu naroku na vratenie Prispevku alebo jeho ¢asti
na zaklade ZoV dochidza dorugenim ZoV Uzivatelovi. MAS v ZoV uvedie vgku Prispevku,
ktorl mé& Uzivatel' vratit’ a zaroved uréi &isla uétov, na ktoré je UZivatel’ povinny sumu uvedent
v ZoV previest’.

UZivatel' sa zavizuje vratit Prispevok alebo jeho Sast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
doru¢enia ZoV Uzivatel'ovi. Ditom nasledujiicim po dni dorugenia ZoV za&ina plyntif 60 ditova
lehota splatnosti. Ak Prijimatel tito povinnost' nesplni a neddjde kuzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, MAS:

a) ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispeviku
prislugnému spravnemu organu {ak ide o porudenie finanénej discipliny) alebo

b) oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP Uradu
pre verejné obstaravanie (ak ide o poruenie pravidiel a postupov verginého obstaravania)
alebo

¢} postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) auplatni
pohladavku na vratenie &asti NFP uvedenej v ZoV na prislugnom organe (napr. na side).

Uzivatel’ vrati Prispevok alebo jeho East’ formou platby na Gdet.

Pohl'addviku MAS voé&i UZivatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a pohl'addvku UZivatela
voti MAS na poskytnutie Prispevku podPa Zmluvy o poskytnuti Prispevku je moZné vzijomne
zapocitat. Ak k vzdjomnému zapoditaniu neddjde z doévodu nesuhlasu MAS, UZivatel je
povinng vratit’ sumu uréent v ZoV uZ dorudenej Uzivatelovi podla odsekov 2 az 4 tohto &lanku
VZP do 15 dni od doméenia ozndmenia MAS, Ze s vykonanim vzdjomného zapoditania
nestthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost
nastane neskdr. Ustanovenia odsekov 2 az 4 tohto élanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Uzivatel zisti Nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a) bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit® MAS,
b) predloZit MAS prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
¢) vysporiadat’ tito Nezrovnalost postupom podla odsekov 2 aZz 5 tohto &lanku VZP,
ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouZija.
Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant skutodnosti

uvedené v ¢lanku 140 veobecného nariadenia, a to o 3as trvania tychto skuto&nosti.

V pripade vratenia Prispevku alebo jeho Casti z viastnej iniciativy UZivatela, UZivatel’ pred
uhradou oznami MAS zamer, dévody a vysku vratenia Prispevku alebo jeho &asti a poZiada
MAS o informaciu k podrobnostiam vratenia (napr. &, 0&tu, variabilny symbol), MAS zagle tito
informéaciu UzZivatelovi Bezodkladne.,
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8.

Ak Uzivatel' nevrati Prispevok alebo jeho &ast’ na spravne &ty alebo pri Ghrade neuvedie
spravny variabilny symbol, prisluiny zdvizok UZivatela zostdva nesplneny a finanéné vzt'ahy
voti MAS sa povaZzujd za nevysporiadané.

Proti akegjkolvek pohladivke na wratenie Prispevku ako aj proti akymkolvek inym
pohladavkam MAS vodi UZivatelovi vznikmutym z akéhokolPvek pravneho dévodu Uzivatel nie
je opravneny jednostranne zapod&itat” akikolvek svoju pohFadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE,

l.

Uzivatel, ktory je uétovnou jednotkou podla zakona o Gétovnictve, sa zavizuje uctovat
o skutoénostiach tykajicich sa Projektu

a) na analytickych uGétoch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej vtechnickej forme vzmysle § 31 ods. 2 pism. b) Zakona
o uétovnictve v &leneni podla jednotlivich projektov bez vytvorenia analytickych Gétoy
v ¢leneni podTa jednotlivych projektov, ak (ftuje v sistave podvojného G&tovnictva,

b) v udtovnych knihdch podla § 15 zdkona o G¢tovnictve so slovnym a Ciselnym
oznatenim Projektu v UCtovnych zapisoch, ak Uétuje v sustave jednoduchého
uétovnictva.

Uzivatel, ktory nie je uétovnou jednotkou podla zdkona o wétovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 Zakona o uétovnictve tykajicich sa
Projektu v ugtovnych knihach podfa § 15 ods. 1 Zakona o udtovnictve (ide o utovné knihy
pouZivané v sistave jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a Eiselnym oznaéenim Projektu pri
zépisoch v nich, pri€om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob oceflovania
majetku a zavizkov sa primerane pouZiju ustanovenia Zakona o Gétovnictve, o Gftovnych
zépisoch, Gétovnej dokumentacii a spdsobe oceilovania.

Zaznamy v (étovnictve musia zabezpedit' Gdaje na Gely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit’ ziklad pre nirokovanie platieb a ulahdit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

UZzivatel uchovava a ochrafiyje aétovntt dokumentaciu podl'a odseku I, evidenciu podl'a odseku
2 a int dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom o Gdtovnictve a v lehote
uvedenej v Elanku 19 VZP,

Ak ma Uzivatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je povinmy
viest' uctovnictvo tykajice sa Projelktu podla pravneho poriadku Statu, na vzemi ktorého ma
sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

I.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmé:
a. MAS, Riadiaci orgén a nimi poverené osoby,
b. Utvar viitorného auditu Riadiaceho organu a nim poverené osoby,
¢. NajvySsi kontrolny trad SR a nim poverend osoby,

d. Orgéan auditu, jeho spolupracuitice organy (Urad vlddneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f. Organ zabezpedujtci ochranu finanénych zaujmov EU,
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g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sGlade s prisluSnymi
praviymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sahrn ¢innosti MAS a nim prizvanych oséb, ktorymi sa overuje
plnenie podmienock poskytnutia Prispevku v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, sulad
narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predlozenych zo strany Uzivatela a stvisiacej dokumenticie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, uéinnosti a udelnosti
poskytnutého Prispevku, désledné a pravidelné overenie dosiahnuiého pokroku Realizécie
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratel'ngch ukazovatelov Projektu a daliie povinnosti
stanovené Uzivatelovi v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Kontrola Projektu je vykondvana
v stilade so zdkonom o finanénej kontrole a audite, a to najmé formou administrativnej finan¢nej
kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou
vykondvanou formou administrativnej finannej kontroly povinnej osoby alebo finandnej
kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru&i MAS Uzivatel'ovi navrh &iastkovej spravy
z kontroly/ navrh spravy z kontroly, priSom Uzivatel' je opravneny podat’ v lehote uréeng
opravaenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporidaniam, k
lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatren{ prijatych na nipravu zistenych nedostatkov
a na odstranenie pri¢in ich vzniku (dalej len ,,prijaté opatrenia®} a k Iehote na splnenie prijatych
opatreni, uvedenym v ndvrhu d&iastkovej spravy alebo v ndvrhu spravy z kontroly. Po
zohl'adnen{ opodstatnenych ndmietok (za predpokladu, Ze UZivatel’ zaslal namietky v lehote)
zasiela MAS UtZivatelovi ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vietky
naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zikona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit si
skoncené ditom zaslania spravy UZivatel'ovi. Zaslanim &iastkovej sprivy je skonéena ta Sast’
kontroly/auditu, ktorej sa diastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny
z ddvodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je skondend/skondeny vyhotovenim
zaznamu suvedenim ddvodov jejjeho zastavenia. Zaznam sa U#Zivatelovi nezasiela, ak
medzitasom zanikol.

UZivatel' sa zaviizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/audita v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
zékona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku.

Uzivatel’ je podas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia Prispevku v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a prisluinych préviych predpisov.

UZivatel' je povinny zabezpeCit' pritomnost’ oséb zodpovednych za Realiziciu Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky
povinnosti, ktoré nmu vyplyvaji najmé zo zakona o finanénej kontrole a audite,

A

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méiu vykonat kontrolw/audit u UzZivatela
kedykol'vek od G€innosti Zmtuvy o poskytnuti Prispevku aZ do uplynutia lehdt podFa ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediii v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v ¢lanku
140 vSeobecného nariadenia, a to o as trvania tychto skutoénosti. MAS je opravnena prerusit’
plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finandnej
kontroly pred jej uhradenim/ziiétovanim v pripadoch stanovenych ¢&ldnkom 132 odsek 2
vieobecného nariadenia.
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10.

Osoby oprédvnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi v zikone
o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo
strany UZivatel'a.

Uzivatel' sa zavizuje informovat MAS o zadati akejkolvek kontroly/auditu osobami podla
odseku 1. tohto &ldnku odlisnymi od MAS asufasne je¢j zafle na vedomie névrh spravy
z kontroly/sprave  z kontroly  alebo  iny  relevaniny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osdb zakladajicich MAS pristapit’
k postupu prebiehajliceho skimania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti UZivatelom podla predchadzaiicej vety nenadobiida MAS Ziadne povinnosti.
Uzivatel je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle diastkove} spravy  z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. UZivatel’ je zaroveti povinny zaslat’ osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj MAS, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykondvajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenvch
nedostatkov v lehote uvedene) v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na
vyzvu MAS /inych opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu predioZit dokumenticiu
preukazujiicu splnenie prijatych opatreni. Uzivatel' je zarovert povinny prepracovat’ a predlozit’
v lehote urenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba
vyZadovala jeho prepracovanie a predioZenie.

Pravo MAS alebo os6b uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevia
Uvedené prave MAS alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto Clanku sa vzt'shuje aj na
vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohfadu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu si MAS alebo osoby uvedené v odseku
1 tohto ¢&lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, nie viak zdvermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotkouté
povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajliice z tychto
predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost” UZivatel'a vratit’ Prispevok alebo jeho &ast, ak tato
povinnost’ vyplynie z vysledku vykonangj kontroly/auditu kedykol'vek podas Géinnosti Zmluvy
o poskytnut! Prispevkuy, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Ostatné prava a povinnosti Zmluvnych strdn a skutofnosti tykajice sa koniroly Projekiu su
uvedené v Prirucke pre UZivatela, Implementatnom modely CLLD a ostatnych Pravnych
dokumentoch,

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLEADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak MAS vo Vyzve alebo poas dinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku uréi, ze UZivatel
bude povinny zabezpetit® budacu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, UZivate!l’ sa
zavazuje takéto zabezpecCenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienck stanovenych vo
Vyzve, vPravnych dokumentoch avZmluve o poskytnuti Prispevin. Zabezpedenie sa
vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zdlozného prava alebo inym vhodnym
zabezpedovacim prostriedkom, ktorym médZe byt’ v siilade s § 25 odsek 9 Zakona ¢. 292/2014 Z.
z. aj prijatie zmenky zo strany MAS od UZivatela. Pre zriadenie a vznik zdloZného prava
aprimerane a pre iné zabezpefovacie prostriedky sliZiace pre zabezpelenie zdvizkov
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku platia vietky podmienky uvedené v Praivnych
dolkumentoch, ktoré vyda Riadiaci orgin vo vzfahu k implementacii CLLD. Podrobné pravidii
tykajiice sa zriadenia, vzaiku a vykonu zaloZného prava budd dohodnuté v pisomnej zmluve
o zriadeni zalozného prava alebo vpripade iného druhu zabezpelenia v pisommej forme,
v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti Prispevku.
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Uzivatel' je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znimky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov vydanych
Riadiacim orginom nevyplyva, ¥e sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z Prispevku,

b) riadne poisti’ majetok, ktory je zalohom zabezpedujucim zavizky Uzivatela podla
Zmluvy o poskytnuti Prispeviu, ak je tento odli¥ny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pri¢om tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného prava,

¢) zabezpedit,, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich oséb, ak
je zalohom zabezpeujicim pohladavln MAS podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Pre vietky vys§ie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidia:

(i)  Poistnd suma musi byl najmene] vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z Prispevku,

(ii) Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, znidenia, odcudzenia
alebo straty; MAS je opravneny preskiimat’ poistenie majetku a sti¢asne uréit’ d'algie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiajd aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre
ktor¢ sa poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musi trvat’ po¢as Realizdcie Projektu a podas UdrZatelnosti Projektu,

(iv) Uzivatel je povinny udrZiavat’ uzavretd a uéinnil poistni zmluvu, plnit’ svoje zavazky
znej vyplyvajuce a dodrZiavat podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’
poistné riadne a véas poéas celej doby trvania poistenia. Ak v ramei doby Realizicie
Projektu a podas UdrZatel'nosti Projektu dojde k zaniku poising} zmluvy, je UZivatel
povinny uzavriet' novi poistm zomluvy za podmienck urenych zo strany Riadiaceho
organu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmendila a aby nova poistnd zmluva
spliiala victky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v)y  UzZivatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ MAS a Riadiacemu orgénu vznik poistnej
udalosti, rozsah ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspeine
Ukonéif’ realizaciu Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatelnosti Projektu a sudasne
vyjadrit’ rozsah saéinosti, ktori od MAS alebo od Riadiaceho organu pozaduje, ak je
moZné nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmi vo vzt'ahu k vyuzitiu poistného
plnenia, ktoré je vinkulované v prospech zaloZzného veritel'a,

(vi) 'V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, UZivatel' je povinny zabezpedit', aby
tretia osoba dodrziavala vietky povinnosti ulozené Uzivatel'ovi vo vzt'ahu k zilohou
v prislusnom Pravnom dokumente vydanom na zaklade tohto d&lanku VZP
a zaloZnému veritelovi z toho vyplyvaju rovnaks prava, ako by mal voéi UZivatelovi,
ak by poistenym bol Uzivatel’.

Uzivaterl, ktory je zéloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy vnadviznosti na odsek 2 tohto ¢Elanku vznik zaloZného préva
v zmysle §151me odsek 2 Obéianskeho zdkonnika. V pripade, ak UzZivatel nie je vlastnikom
zalohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, UZivatel' je povinny zabezpedit, aby vlastnik veci,
ktory je zdloZcom alebo aj ostaini spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a
prvej vety tohto odselm.

Porufenie povinnosti UZivatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohio &lanku sa povaZuje za
podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit' Prispevok
alebo jeho Cast’ v siilade s Elankom 10 VZP.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, kforé su nevyhnuiné na Realizaciu Projektu tak,
ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy, a ktoré spiniaji vetky nasledujiuce podmienky:

a) vznikli v Case od Zadatia realizicie Projektu do Ukongenia realizacie Projektu na realizaciu

b)

d)

€)

g)
h)

i

Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramei oprévneného Sasového
obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdr ditom predloZenia Ziadosti o prispevok na MAS
a boli uhradené najneskdr do 31. decembra 2023,

patria do Skupiny vydavkov odsihlaseného rozpodtu Projektu pri re$pektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, su v silade
s obsahovou strankou Projektu, zodpovedajii asovej naslednosti Projektu a prispievaji
k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a s s nimi v stlade;

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu MAS, ktorym sa urduji podmienky opravnenosti vydavkov
a v zdveroch z kontroly Verejiného obstardvania bolo skonstatované, Ze je moZné vydavky
pripustit’ do financovania; podntienka kondtatovania pripustenia vydavkov do financovania
v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania sa nevztahuje na vydavky, ktoré UZivatel
nezabezpedyje prostrednictvom Dodavatel'a;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktorda bola skutoéne realizovand, a ticto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi najneskdr viak 31. decembra 2023, a zaroveri boli Opravnené
vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do Gdtovnictva UzZivatela v zmysle
prisluinych Priavnych predpisov SR apodmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
Prispevku; ;

nastal pravny Géinok zmeny podla ¢lanku 6 zmluvy, ak ide o vidavky ovplyvnené touto
zmenou Zmluvy o poskytnutf Prispevku;

boli vynaloZené v stilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Prévoymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa §tatnej pomoci podla Slanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

sl v sttlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, déinnosti a i¢elnosti;

st identifikovatelné, preukazatelné a st doloZené ﬁétovn;’/mi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u UZivatela v slilade s Pravnymi predpismi SR, resp. v zmysle ¢lanku 11 ods. 5
VZP; vydavok je preukézany faktirami alebo inymi UStovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty, ktoré s riadne evidované v Uétovnictve UZivatela v sdlade s
Pravnymi predpismi SR, resp. v zmysle &lanku 11 ods. 5 VZP a Zmluvou o poskytnut
Prispevku; vydavky musia byt uhradené Uzivatel'om a ich vhradenie musi byt doloZené
najneskor pred ich predloZenim MAS;

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z vergjnych zdrojov;

Majetok nadobudnuty z Prispevku, na obstaranie ktoré¢ho boli vydavky vynaloZené, musi
byt’ zakiipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel' vykonaval kontrolu nad preddvajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) €. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracif medzi podnikmi (Nariadenie
ES o fiziach) alebo naopak; Verejné obstarAvanie musi byt vykonané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytmuti Prispevku (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravoymi
dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR aPravnymi aktmi EU upravujucimi oblast
verejného obstaravania alebo zadévania zdkazky in-house alebo pravidiel vzt'ahujdcich sa
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k obstardvaniu sluZieb, tovarov astavebnych prac nespadajicich pod reZim Zakona
o verejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti, udelnosti,
uéinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanka 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19
Zakona o rozpoétovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a UZivatel snim
v mirulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky UzivateFa deklarované v ZoP st zaokrahlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podfa ods. 1 tohto lanku VZP, je Neopravienym
vydavkom. O Neopravnené vydavky bude zniZend suma poZadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej Gasti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok opréavnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu
uvedena v &lanku 12 ods. 1 VZP, UZivatel je povinny vratit' Prispevok alebo jeho &ast’
zodpovedajucu takto vyéislenym Neoprévnenym vydavkom v salade s ¢lankom 10 VZP pr
re§pektovani vySky intenzity vztahujice] sa na Prispevok vplnej viySke, bez ohladu
na skuto¢nost’, Ze pSvodne mohli byt’ tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky., V3eobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené vélanku 12 ods. 9 VZP sa vztfahuje aj na zmenu vydavkov
z Oprévnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY UZIVATEEA — OSOBITNE USTANOVENIA

L.

Uéty obce

MAS zabezpedi poskytnutie Prispevku UZivatelovi bezhotovostne na nim ureny Géet vedeny
v EUR {(dalej ako ,ucet Uzivatela™). Uzivatel' realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych
vydavkov z Ggtu Uzivatela, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Uzivatela je
uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy.

Ucty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii a cirkvi

MAS zabezpedi poskytnutie Prispeviu UZivatel'ovi bezhotovostne na UZivatelom stanoveny
idet vedeny v EUR (dalej ako ,,udet Uzivatela®). Cislo uétu Uzivatela je uvedené v Prilohe &. 2
zmluvy,

Clanok 16 UCTY UZIVATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Uzivatel' je povinny udrziavat’ Gdet UZivatela otvoreny a nesmie ho zrufit’ az do finanéného
ukondenia Projektu. V pripade otvorenia Uétu pre prijem Prispevku v komerénej banke
v zahraniéi, UZivatel’ zodpovedé za Uhradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na
a z tohto Gétu,

Al ma UZivatel poskytnuty uver na financovanie Projektu od Financujice] banky, 0et
Uzivatela musi byt totoZny s Cislom uétu uvedenym v zmluve o uvere uzavretej medzi
UZivatefom a Financujucou bankou alebo séislom 4&u uvedenom na inom doklade
vystavenom Financujiicou bankow. Zmena uétu UZivatela je moZnd az po predchadzajicim
pisomnom sthlase Financujicej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky podla
predchadzajicej vety musi UzZivatel dorugit’ MAS do diia vykonania zmeny Gétu Uzivatel'a.
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V pripade vyuZitia systému refundacie méZze UdZivatel realizovat’ dhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych UiZivatelom pri dodrZani podmienck
existencie uctu UZivatel'a ur€eného na prijem Prispevku. UZivatel je povinny najneskér do 3 dni
od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poditanie lehoty oznamit” MAS identifikaciu tychto tétov.

V pripade poskytnutia Prispevicu systémom refundacie si viroky vzniknuté na (éte UZivatela
prijmom UZivatela.

Ak je Prispevok poskytnuty systémom predfinancovania a fakto poskytnuté prostriedky s
urodené, Uzivatel je povinny otvorit’ si ako udet UZivatel'a osobitny 1iet na Projekt. UZivatel je
povinny vynosy z tohto iétu vysporiadat’ podfa ¢lanku 10 tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného Gétu podla predchadzajiuceho odseku a poskytovania Prispeviu
systémom predfinancovania vlastné zdroje UZivatela na Realiziciu aktivit Projektu mézu
prechddzat’ cez tento osobitny Get. V takomto pripade je Uzivatel povinny najneskdr pred
vykonanim platby Dodavatelovi viozit' vlastné zdroje UZivateFa na tento osobitny Gdet
a bezodkladne predloZit MAS vypis z osobitného G&tu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje UZivatel'a neprechadzajii cez tento osobitny téet, UZivatel
je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit MAS vypis z iného G&tu otvoreného
Uzivatel'om o thrade vlastnych zdrojov Uzivatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prislunej &asti Prispevku z 0étu UzZivatela na iny G8et otvoreny UzZivatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pésobnosti UZivatela,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdZe byt realizovana aj z Gétov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie u¢tu UZivatela uréeného na prijem Prispevku. Zaroveil subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Uzivatela je povinny realizovat’ Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. UZivatel je povinny najneskér do 3 dni od vzniku skutoCnosti
rozhodnej pre pocitanie lehoty ozndmit’ MAS identifikdciu Gétov, z ktorych realizuje thradu
Schvélenych oprévnenych vydavkov za podmienky dodrZzamia pravidiel vzfahujdcich sa na

uroky.

lanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa Prispevok, resp. jeho &ast’ poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zdklade UZivatel'om predloZenych neuhradenych Gétovnych dokladov Dodavatelov.

MAS zabezpedi poskytnutie plathy vyludne na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) predlofenej Uzivatelom vEUR. Ziadost oplatbu (poskytnutic
predfinancovania) musi byt v stilade s rozpo&tom Projektu. Uzivatel’ v ramei formuléra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania} uvedie narokovan sumu finanénych prostriedkov
podla Skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe &. 3 zmluvy.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Uzivatel aj neuhradené
uctovné dokiady (minimalne jeden rovnopis faktiry, pripadoe rovnopis dokladu rovnocennej
ddkaznej hodnoty, resp. ich kopiu, a ind relevantnl podpornt dokumentaciu, resp. ich kdpiu)
Dodévatelov, a to v lehote splatnosti tychto Utovaych dokladov. Jeden rovnopis Uttovngch
dokladov si ponechéva UzZivatel. Ak st stfastou vydavkov UzZivatela aj hotovostné tihrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim
pristusné Uttovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnt dhradu (napr. pokladniény blok).
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Uzivatel' je povinny uhradit’ Dodédvatefom Uétovné doklady suvisiace s Realizdciou aktivit
Projektu najneskor do 3 dni od pripisania prisluinej Platby na et U¥ivatePa, Urok z omegkania
s thradou zavizku vodi Dodavatel'ovi Projektu znéd$a UZivatef.

Po poskytnuti kazdej Platby systémom predfinancovania je UZivatel' povinny celd jej vysku
zuctovat, a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov na Géet Uzivatela.

Ugzivatel' Platbu ziétuje MAS predloZenim Ziadosti o platbu (z(étovanie predfinancovania),
ktora predkladd spolu s vypisom z Uétu potvrdzujucom prijem Prispeviu, ako aj doklady
potvrdzujice skutoént Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zdétovanie
predfinancovania) — vypis z iétu alebo prehlasenia banky o thrade. V rdmci Ziadosti o platbu
(zGétovanie predfinancovania) UZivatel uvedic aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
Ghrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny opitovne predkiadat’ tie
ist¢ doklady potvrdzujice hotovostni whradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méfe Uzivatel predloZit MAS len jednu Ziadost o platbu (z0¢tovanie
predfinancovania). Nez(étovany rozdiel predfinancovania je UZivatel povinny najneskdr do 10
dni od uplynutia lehoty na ziitovanie vratit’ na aéet uréeny MAS. Za z(&tovanie poskytnutého
predfinancovania sa povaZuje aj vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp.
vratenie nezu¢tovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

7a deft zudtovania podla predchadzajiceho odseku sa povazuje deit odoslania Ziadosti o platbu
{z0&tovanie predfinancovania) MAS alebo jej osobné dorutenie MAS,

Uzivatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. UZivatel zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost’ tdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravaych tdajov uvedenych v akejkoPvek Ziadosti o platbu dojde
k vyplateniu alebo schvaleniu Platby, Uzivatel je povinny vratit takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie; ak sa o skutoénosti,
Ze doslo kvyplateniu alebo schvaleniu Platby na zéklade nespravnych, nepravdivych alebo
nepravych tdajov dozvie MAS, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

MAS je povinna vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), vratane
Ziadosti o platbu (zigtovanie predfinancovania) podfa § 7 a § 8 Zakona o finan¢nej kontrole
a audite, a to najmé kontrolu spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych skutodnosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu UZivatela pred ich
uhradenim/zaétovanim. Ak MAS zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve
UzZivatel'a, aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie
alebo opravu je mozné povaZovat aj dorudenie ndvrhu iastkovej spravy z kontroly/névrhu
spravy z kontroly). Ak MAS pisomme oznami UZzivatel'ovi prerusenie plynutia lehoty a dovody
tohto preru$enia, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerusena. Ak to
MAS povazuje za potrebné, v silade s élankom 12 VZP a § 9 Zikona o finanénej kontrole
a audite vykonéa okrem administrativnej finanénej kontroly aj finan&ni kontrolu na mieste. MAS
je oprdvnena urdit, Ze &ast narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), ktord si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie niektorych
skutoénosti na mieste/overenie u dalsich oséb, bude vyélenend do predmetu samostatne]
kontroly. Ak MAS vyéleni ast’ vydavkov na samostatnt kontrolu, lehota, ktorda uplynula od
dorudenia Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola &ast vydavkov
vyClenend do predmetu samostatnej kontroly, sa zapogitava do lehoty stanovenej
na administrativnu finanénti kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon
kontroly bol prerudeny z dévodu, Ze:
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10.

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo podporni dokumenticia nebola
poskytnuta alebo nie je Gplnd, alebo
b) sa zacalo vySetrovanie v sUvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vydavkov
aak MAS skutodnost a dévody o preruseni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatelovi pisomne ozndmila.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku MAS Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania ako aj ziétovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej
vyike, zamietne, alebo vyd&leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatnid kontrolu, ato
v lehotach uréenych Implementaénym modelom CLLD, UZivatelovi vznikne ndrok na
schvalenie Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania), iba ak poda Ziadost o platbu Gplng
a spraviu, a to az v momente schvalenia prisluinej Ziadosti o platbu MAS Riadiacim orginom,
prislusnej sthrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho orginu Certifikaénym orginom, ato len
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany MAS, Riadiaceho orgénu
a Certifikaéného organu.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

L.

MAS zabezpeci poskytovanie Prispevku, resp. jeho éasti systémom refundacie, pri¢om UZivatel
je povinny ubradit’ vydavky z vlastnych zdrojov atie mm budld pri jednotlivych platbach
refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

MAS zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vylutne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej UZivatelom v EUR.

Uzivatel' je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu predlozit aj Ustovné doklady a vypis z &t
(resp. prehlasenic banky o hrade) preukazujiici uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnt podpornii dokumentaciu.

Uzivatel' je povinny vo vietkych prediladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP. Uzivatel
zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost widajov uvedenych v Ziadosti
oplatbu. Ak nazaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu Platby, Uzivatel je povinny vratit takto vyplatené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel; ak sa o skutodnosti, Ze doslo
k vyplateniu Platby na zaklade nesprivnych, nepravdivych alebo nepravych Widajov dozvie
MAS, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

MAS je povinna vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 az § 8 Zékona o finanénej
kontrole, ato najmid kontrolu spravnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti
uvedenych v danej Ziadosti o platbu Uzivatela pred ich uhradenim. Ak MAS zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Utivatela, aby ju doplnil alebo opravil aurél mu na to
primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo opravu je moZné povaZovat’ aj doruéenie ndvrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak MAS pisomne oznidmi UZivatelovi
prerudenie a jeho dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerugens.
Ak to MAS povaZuje za potrebné, v silade s ¢lankom 12 VZP a § 9 Ziakona o finaningj
kontrole a audite vykona okrem administrativnej finanénej kontroly aj finanéni kontrolu na
mieste. MAS je opravnend urdit, Ze d&ast’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyZaduje
doplnenie/opravi/overenie niektorych slutodnost! na mieste/overenie u d'al¥ich osdb, bude
vy¢lenend do predmetu samostatneg] kontroly. Ak MAS vyélend ¢ast’ vydavkov na samostatni
kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorudenia Ziadosti o platbu, z ktorej bola ast vydavkov
vy€lenend do predmetu samostatneg) kontroly, sa zapoditava do lehoty stanoveng] na
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administrativau finanénu kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon
kontroly bol prerueny z dévodu , Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nesprdvna alebo podpornid dokumenticia nebola
poskytnuta alebo nie je uplna, alebo
b} sa zafalo vySetrovanie v suvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vydavkov
a ak MAS skutognost a dévody o prerudeni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatel'ovi pisomne oznamiila.

Po vykonani kontroly MAS Ziadost' o platbu schvali v plnej viike, schvali v zniZenej vyike,
zamietne, alebo vyéleni dast” deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to v lehotich
uré¢enych Implementaénym modelom CLLD. UZivatelovi vznikne narok na vyplatenie Platby,
iba ak poda tipint a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvalenia prislusnej ziadosti
o platbu MAS Riadiacim orgdnom, prisluinej sGhrmnej Ziadosti o platbu Riadiaceho organu
Certifikaénym orginom, ato len vrozsahu Schvéalenych opravnenych vydavkov zo strany
Uztvatel'a, Riadiaceho organu a Certifikaéného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A UZIVATELOV
Derl pripisania platby na téet UZivatel'a sa povaZuje za defi Serpania Prispevku, resp. jeho &asti.

Vietky dokumenty (Uétovné doklady, vipisy z Gétu, podporma dokumentacia), ktoré UZivatel
predkladd spolu so Ziadostou o platbu, si rovnopisy origindlov alebo ich képie oznagené
podpisom Statutdrneho organu UZivatela;, ak §tatutdrny orgdn UfZivatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilozit' aj toto
splnomocnenie.

Jednothivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat, Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramei jedného Projektu sa na urdenie
prav a povinnosti Zmluvnych stran sicasne pouZiju ustanovenia &lankov 17a a 17b VZP pre
dané systémy financovania vo vzijomnej kombinécii.

Ak déjde ku kombinécii dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moze Uzivatel predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania neméze UZivatel kombinovat' spolu
s vydavkami uplatfiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Uzivatel' predkladd samostatne Ziadost' o platbu (ziiétovanic predfinancovania) a samostatne
Ziadost’ o platbu (priebezna platba — refundécia). Pri kombincii dvoch systémov financovania
sa predklada Ziadost’ o platbu (s priznakom zavereéna) len za jeden z vyuZitych systémov.

MAS je oprivnena zvysit' alebo zniZit' vy§ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
MAS maximélne do vy$ky 1| EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods.
3.2 zmhuvy tymto nie je dotknuté,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnej$ie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (Platieb) st uréené Systémom finanéného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zéarovefl sliZi pre potreby vykladu prislu¥nych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.
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8.

10.

11.

12.

13,

Na téely tejto Zmluvy sa za thradu Ustovnych dokladov Dodavatelovi mbze povazovat aj:

a) tnhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohladiviku
vodi UZivatel'ovi tretej osobe v sulade s § 524 aZ § 530 Obdianskeho zdkonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu =zaloZného prdva na pohlPadavku
Dodavatel'a vo&i UZivateFovi v stlade s § 151a aZ § 151me Obdianskeho zakonnika,

c) uhrada oprivnene] osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatelovi v zmysle
Pravanych predpisov SR,

d) zapoditanie pohladdvok Dodavatela a UZivatela v silade s § 580 az § 581 Obéianskeho
zakormika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika.

V pripade, Ze Dodavate!l’ postipil pohladavku voéi UZivatelovi tretej osobe v slade s § 524 az
§ 530 Obéianskeho zakonnika, Uzivatel v ramei dokumenticie Ziadosti o platbu predlo#i aj
dokumenty preukazujice postipenie pohladavky Dodéavatela na postupnika.

V pripade Uhrady zavizku Uzivatela zaloinému veritelovi pri vykone zaloZného prava
na pohladavku Dodavatela voéi UZivatefovi v silade s § 151a a¥ § 15Ime Obéianskeho
zakonnika Uxivatel vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukaziujuce vznik zaloZného prava.

V pripade thrady zaviizku UZivatePa opridvnene] osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voéi
DodévatePovi v zmysle Pravnych predpisov SR Uzivatel' vramci dokumenticie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapoéitania pohladavok Dodavatela a UZivatela vsilade s § 580 az § 531
Obéianskeho zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zékonnika, UzZivatel v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujiice zapog&itanie pohPadévok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahujl na UZivatela, ktory by sa pri aplikicii niektorého
z vy§iie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto &ldnku sa zaroveil nevztahuji ani
na pohladavku podfa élanku 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

UZivatel’ je povinny uchovivat’ v originali kompletnd Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét
podla élanku 7 ods. 7.2 zmiuvy a do tejto doby strpiet” vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0s0b v zmysle élanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku méozZe byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnut! Prispevku, len
na zaklade oznamenia MAS UZivatelovi) v pripade, ak nastant skutofnosti uvedené v ¢lanku 140
Vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutonosti. Rovnopis zmluvy, ramcove) dohody alebo
koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok Verejného obstaravania, je UZivatel povinny uchovivat’
pocas celej doby jej trvania.

Clinok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Uzivatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Ugtovné doklady s
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znd8a UfZivatel; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepodtu sumy
vydavkov uhraddzanych UZivatelom v cudzej mene je UZivatel' povinny postupovat’ v sillade
s § 24 Zakona o 4¢tovnictve,
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Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho étu zriadeného v EUR na udet
Dodavatel'a zriadeného v eudzej mene pouZije UZivatel' kurz banky platny v defi odpisania
prostriedkov z Gétu, tzn. v defl uskutoénenia uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany
vydavok na EUR zahrnie UZivatel' do Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania alebo
refundacia).

Ak UfZivatel prevadza penainé prostriedky v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v cudzej
mene na ucet Dodavatela v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz ureny
a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v deit predchadzajici diu uskuto&nenia titovného
pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Uzivatel' do Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania alebo refundacia).

Ak Uzivatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia uvedeny na Ustovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Uzivatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladni a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zivereény
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je UZivatel povinny prilozit’ k Ziadosti
o platbu (s priznakom zavereénd). Ak zo zdveretného kumulativneho prehladu vyplyva pre
UZivatela kurzovd strata, moZe v ramei Ziadosti o platbu (s priznakom ziveretni) poZiadat’
0 jej preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre Uzivatela kurzovy
zisk, UZivatel’ je povinny tito sumu vratit' v silade s ¢ldnkom 10 VZP. Postup podla tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativha suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR; suma
niZ§ia alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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Priloba &. 2 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

PREDMET PODPORY

1. VSEOBECNE INFORMACIE O PROJEKTE

Nazov projektu:

Kad projekin:
Aktivita:

2. FINANCOVANIE PROJEKTU

Refundicia

IBAN:

Banka: VUB, a.s.
Platnost’ od: 25.2,1997
Platnost’ do: neobmedzene

SK41 0200 0000 0000 2172 6142

3. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Obec:

Ime?l’

4. AKTIVITA PROJEKTU

Ukongenie realizécie:

»ZvySovanie bezpetnosti vybudovanim spomalovacieho prahu na ulici
Bajéska v obei Imel™

IROP-CLLD-T377-512-001-003

B2 Zvy3ovanie bezpednosti a dostupnosti sidiel

do 9 mesiacov odo dila nadobudnutia Géinnosti Zmiuvy o poskytnuti
Prispevku a zéroveii najneskdér do hraniéného terminu na Ukondenie
realizécie Projektu stanoveného v prisluinej Vyzve, podla ktorej bol
projekt posudzovany a schvaleny

5. MERATEENE UKAZOVATELE PROJEKTU

kod nazov MJ cielova ¢as plnenia priznak
hodnota rizika
B202 | Pocet vybudovanych, podet 11 K datumu ukondenia | Bez priznaku

zrekonitruovanych a
modernizovanych

bezpecnostnych prvkov

dopravy v mestach a
obciach

lebo

prac na projekte
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